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CATRE CITITOR

Prezenta biobibliografie este dedicatd poetului si traducéto-
rului basarabean Paul Mihnea, autor al ,coroanei de coroane” a
sonetului, cu ocazia aniversarii, in 2021, a 100 de ani de la nastere.
Lucrarea ofera o vastd informatie despre viata si opera poetului,
prezinta aprecierile unor critici literari si poeti cunoscuti din
Republica Moldova.

Volumul este structurat in urmétoarele capitole: Biografia poetu-
lui, Studii si aprecieri, Opere, Publicatii despre Paul Mihnea, Indexuri
auxiliare, Versuri si prozd dedicate lui Paul Mihnea, File de album.

Capitolul Opere cuprinde operele poetului publicate in volum,
in culegeri si antologii, in editii periodice. Descrierile bibliografice
sunt aranjate in ordinea alfabetica.

Lucrarea cuprinde 206 de surse bibliografice, selectarea carora
a fost incheiata la 31 decembrie 2021.

Materialul informativ a fost selectat din publicatiile bibliogra-
fice: Cdrtile Moldovei Sovietice (1956-1985), Cronica presei RSSM
(1956-1989), Bibliografia Nationald a Moldovei (1999-2021),
Calendarul National (1991, 2001, 2011, 2021), din editii periodice
care nu au fost incluse in Bibliografia Nationald a Moldovei, dar si
din Internet.

Lucrarile aparute in limba romana cu caractere chirilice (pana
in 1989) au fost transcrise cu caractere latine.

Descrierea bibliografica a fost realizata in baza STAS 7.1. - 2003
Inregistrarea bibliograficd. Descrierea bibliograficd. Cerinte si reguli
generale de alcdtuire. Abrevierile cuvintelor s-au facut conform SM
SR ISO 832 : 2005 Reguli pentru abrevierile termenilor bibliografici.

Pentru a facilita utilizarea biobibliografiei, au fost alcatuite:
Index de nume, Index cronologic, Index de editii periodice, Index de
resurse electronice.

Biobibliografia este destinata cercetatorilor, studentilor si lice-
enilor, tuturor celor interesati de viata si opera poetului, sonetistu-
lui, traducétorului Paul Mihnea.
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OT COCTABUTEA

Brobubmorpadus moceslljeHa M3BECTHOMY MOJIIABCKOMY
09Ty, aBTOPY «BEHKa BEHKOB» COHETOB, mepeBoguuky Ilaymy
Muxne, 100-n1eTHMiT 106MyIei KOTOpOro ormMeyancs B 2021 ropy.
B Heit Hanbo/Iee MONTHO OTPa’KeHBI KU3Hb ¥ TBOPYECTBO II0ITA,
IPUBOJATCA BBICKAa3bIBaHMA VI3BECTHBIX JIMTEPATYPHBIX KPUTH-
KOB U TTI03TOB MO/IIOBEI.

Brobubmorpadus BKI0YaeT clefyole pasaenst: buozpa-
dus nosma, Vccnedosanus u omsoviévl, Couunenus, Iybnuxavuu
o Ilayne Muxne, Bcnomozamenvroie yxasamenu, Cmuxu u nposa,
nocesujennvie Ilayny Muxwe, Cmpanuyvl u3 anvboma.

Pazgen CouureHus COfep>XUT NPOM3BENEHNS II03Ta, M3[aH-
Hble B KHVDKHOM BapyaHTe; IIPOM3BeIeHNsI, BK/IIOUEHHBIE B COOP-
HVIKV I aHTOJIOTYY; IIPOV3BeeH s, Oy O/IMKOBaHHbIE B IIEPUOAM-
YeCKNX M3JaHuAX. bubmorpagdudeckne onycaHys JOKyMEHTOB
PAaCIIONIOXKEHBI B a7IpaBUTHOM MOPSJIKE.

buobubnmmorpadus Bxmoyaer 206 6ubmmorpaduyecknx mc-
TOYHMKOB, 0TOOP KOTOPBIX OKOHYeH 31 mekabps 2021 ropa.

ITonck JOKYMEHTOB OCYLIECTB/IA/ICSA B CIEAYIOIMX 616mm-
orpaduyeckux ncrounukax: Cdrtile Moldovei Sovietice (1956-
1985), Cronica presei RSSM (1956-1989), Bibliografia Nationald
a Moldovei (1999-2021), Calendarul National (1991, 2001, 2011,
2021), B meprogu4ecKyX U3IaHNUAX, He BKIIOYeHHBIX B Bibliografia
Nationald a Moldovei, a Tak)xe B MHTepHET-pecypcax.

[TponsBenennst u my6aMKanuu, ony61MKOBaHHbIE HA PYMbIH-
CKOM $I3bIKe KMpWIIMYeckuM mpudToM (zo 1989 roma), Tpanc-
JINTEPUPOBAHBI B TATVHCKWI IIPUPT.

Bbubmiorpaduyeckne ommMcaHMA COCTaBIEHBl B COOTBET-
crBuu co crangaptom STAS 7.1. — 2003 Inregistrarea bibliograficd.
Descrierea bibliograficd. Cerinte si reguli generale de alcdtuire.
CoxkpallleHus CI0B IaHbI B COOTBETCTBMU O cTaHAapToM SM SR
ISO 832 : 2005 Reguli pentru abrevierile termenilor bibliografici.
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Jna ynobcTBa nmonb3oBaHuA 6mobubmorpadmest, coctasie-
HbI BCIIOMOTATe/IbHbIE yKa3aTe/lu: MIMEHHOI, XPOHOTIOIMYeCKUIL,
IEePUOANYECKIX U3JIaHMNII, 97IeKTPOHHBIX PECYpPCOB.

IlaHHas paboTa NpenHa3HaYeHa MCCIENOBATENAM, CTYIeHTaM

Y YYaIIMMCS, @ TAaKXKe TeM, KTO MHTEPECYeTCsl TBOPYECTBOM I109Ta
[Taynma Muxuun.
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PAUL MIHNEA
Sonete din volumul ,,Coroana de coroane” (1992)

6%

Ma naste fiecare ochi de stea,
ce iatd ma descopera pe mine,
cum as descoperi si eu cu bine
o noud stea in ceruri: o margea...

Si tot descoperit de nu stiu cine,
de-ochioasa firmamentului retea,
ma nasc $i ma tot nasc, si viata mea
e doar o renascare fara fine...

Si iata dau in floare iar si iar,
si totdeauna-n floare, in zadar
ma paste moartea-n fiecare floare.

4%

Ma paste moartea-n fiecare floare
pe care-s gata stea sa o adopt,

desi obrazul fructului rascopt
de-acuma imi transpare si ma doare.

M4 paste moartea, vai, in cate opt,

sub o asa risipa de splendoare,

incat ma-ntreb de nu-s de-acuma oare
eu insumi fructul ei, de-acuma copt...

Dar insisi fructul ei e un zélog
de noua inflorire, cu un stog
nocturn ce-ascunde holda viitoare.

Si stogul cela-s eu, furtunii-n drum.
Si nu din intamplare, nu stiu cum,
ma crutd, Doamne, fulgerul ce moare.
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%%

Ma cruta, Doamne, fulgerul ce moare,
si-au nu de dragul cantecului meu,
coborator, oricum, de la Orfeu,
jertfindu-se, ma cruta cu ardoare?..

Si de i-s grele clipele si-i greu

sa arzi de viu ca steaua cazatoare,

nu sunt nici ale mele mai usoare:
de-o viata, Doamne, ard de viu si eu.

Si eu. In felul meu, sunt fulger, Doamne,
Perpetuat in toiul unei toamne
c-un cer de lut si-un sol de peruzea.

Si cum de atata toamnd sa ma scutur,
cand flacdra ma mistui si cand - flutur -
ma place fiecare fulg de nea?
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Bcrpeua c coboit

51 He 6pUT? BBLI BCerya U BCIOAY.
3emiett 6611, HeOOM U He 9YJIOM,
a IIPOCTO JIECOM U JTYHOIO,
BUEHMEM ¥ TUIIMHOIO.

W ecnu yac Ha3a He3BaHbIN

s B MUP SIBUJICS, O€3BIMSAHHBII,
TO 3TO ITOIPOCTY OT >KaXK/Ibl
ce6s1 yBUJETb XOTb OJJHAK/IBI.

He 6yny? 3aBTpa Toxe Oyny.

Her, He yiiny, BEpHYCb — HE Uy[OM —
B X/1e0a, 1 pafiyTy, ¥ TMBEHD,

B pacKaT IPOMOB HETOPOIUINBBIX,

B MEUTY PacKOBAaHHYIO, B IIECHIO,
4TOO0 IJIs1 APYTUX ONATb BOCKPECHYTh:
— MbI y3HaeM Teb4. Tol - cr10BO,
IpO3a, 3aps, 3eMJIA, OCHOBA.

Ilepesen Kupunn Kosanvoxu
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BIOGRAFIA POETULUI

PAUL MIHNEA (numele adevarat - Pinhas Silman) s-a nas-
cut la 22 iulie 1921 in ordselul Briceni din nordul Basarabiei (actu-
almente - centrul raional Briceni, Republica Moldova), in familia
farmacistului Boruh Silman (1890?-19437) si Haia Silman, nascuta
Rozentveig (18982-19447?). A fost cel mai mare copil din familie.
Fratele sau mai mic Abram-Ghers (Grigori) Silman s-a ndscut cu 6
ani mai tarziu (1927-1995).

A absolvit gimnaziul romanesc din Cernduti si tot acolo, in
1940, la Editura ,Nord”, sub pseudonimul ,Discipol Mihnea’, a
aparut prima sa plachetd de versuri Preludiu, cu o prefatd sem-
natd de poetul si prozatorul Mircea Strainul (1910-1945). Poezia
Amurguri din acest volum a fost tradusd in germand de poeta
Selma Meerbaum-Eisinger (a fost inclusa in culegerea sa postuma
de poezii si traduceri Bliitenlese).

In 1940, Paul Mihnea s-a intors la parintii sii, la Briceni, unde
familia sa a fost prinsd de razboi. La inceputul celui de-Al Doilea
Rézboi Mondial, impreuna cu tatél sau si fratele mai mic Abram, a
fost evacuat in raionul Narimanov din regiunea Astrahan, ulterior
- la Orenburg. Membrii familiei rdmasi la Briceni au fost deportati
si au murit in ghetoul din Transnistria. Incd din anii razboiului,
poetul suferea de tuberculoza pulmonari cu exacerbari frecvente,
ceea ce a dus la invaliditatea sa.

In 1945, poetul a revenit la Chigindu impreuna cu sotia sa
Roza Andreevna Melentieva (1924-2004), singura si iubita fiica
a comandantului orasului Orenburg. Roza Andreevna a lucrat la
scoald in calitate de profesoard de limba si literatura rusa, a scris
versuri. Au crescut trei copii: fiul Boris (n. 1946) si doua fiice -
Clarisa (n. 1950) si Ecaterina (1951-1972).

Soarta copiilor a fost diferita. Ecaterina s-a stins in anul 1972.
Memoriei ei a fost dedicata cartea Hingher si demiurg.

Ceilalti doi copii, precum si nepotii, au cuprins profesii crea-
tive. Boris este poet, actor, regizor; din 1971, activeaza la Teatrul
Dramatic Academic Regional din orasul Tver. De asemenea, a
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pus in scend o serie de spectacole in teatrele din Ufa, Miciurinsk,
Chisinau. Este autorul culegerii de versuri Iluminat de eclipsi
(Tver, 1990). Boris are doi fii. Cel mai mare, Sviatoslav, este ab-
solvent al Facultatii de Istorie a Universitatii de Stat din Tver; din
1994, activeazd in calitate de jurnalist; este autorul mai multor
carti despre istoria regiunii Tver si a doud culegeri de versuri -
Hesuoumuvte onu (,Zile invizibile”, 2002) si Omcmynnenue 6 Hebo
(»Retragere in ceruri’, 2011). Mezinul, Mihail, studiaza limba
franceza.

Clarisa (Lara) este pictor si pedagog. A absolvit Colegiul de
Artd din Tver ,A.G. Venetianov”. Sotul ei, pictorul Alexandr
Frolov (a decedat in 1997, la vérsta de patruzeci de ani), a ilustrat
cartile lui Paul Mihnea in tehnica gravurii. Lara si Sasa au doi copii:
Kiril - doctor in filologie, scriitor, traducator; fiica Elena a absolvit
aceeasi scoala ca si mama sa si, in plus, Academia de Literatura si
Cultura Slava.

In 1951, a fost publicata cea de-a doua culegere de versuri ale
lui Paul Mihnea - Bat miezul veacului curantii.

In 1947, poetul a fost primit in Uniunea Scriitorilor din RSS
Moldoveneasca.

Dupa publicarea culegerii Lumina ochilor mei (1957), la propu-
nerea poetului Andrei Lupan, Paul Mihnea a fost exclus din rdndul
Uniunii Scriitorilor RSS Moldovenesti, insd doi ani mai tarziu, cu
sprijinul scriitorului Kiril Kovaldji, a fost restabilit.

In anii urmdtori au vizut lumina tiparului culegerile poeti-
ce Orga codrului (1966), Galerie cu autoportret (1968), Hingher
si demiurg (1973), Grddinar (1980), Coroand de coroane (1992)
s.a. Céteva carti au fost traduse in limba rusa: IIpentoous (1966),
Bempeua c coboti (1975), CadosHux, unu Bosme3oue sepkan (1988).

A fost un traducator iscusit. I-a tradus din franceza pe Paul
Valéry (Vraji, 1979) si pe Paul Verlaine (1985); din germand —
pe Rainer Maria Rilke (Elegiile din Duino, 1977); din latina - pe
Vergiliu (Bucolice, 1970) si pe Ovidiu (Elegii din exil, 1972); din
rusd — pe Mihail Lermontov, Nikolai Nekrasov, Alexandr Blok,
A.S. Puskin, care au aparut in editii aparte.
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Opera lui Paul Mihnea a fost tradusé in limba rusa de Novella
Matveeva, David Samoilov, Kiril Kovaldji, Rimma Kazakova, fiul
poetului Boris Mihnea s.a. Versurile lui Paul Mihnea au fost tradu-
se in limbile azerd, titara, ucraineana, lituaniana si in alte limbi ale
popoarelor URSS.

In 1993, i-a fost conferit titlul onorific ,,Maestru al Literaturii’.

Paul Mihnea s-a stins din viata la 31 august 1994.

Mostenirea lui Paul Mihnea include un numar mare de poezii
si poeme inedite, scrise in anii 80, precum si un ciclu de aproxi-
mativ o suta de catrene in limba franceza.
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BVIOTPA®VIA TIO3TA

ITAY/I BOPYXOBUY MUXHA (nacrosiuye ums u pamMmuims
- IInuxac bopyxosuu llInneman) popmncs 22 nionsa 1921 roga B
MecTteuke bpuuansl Ha ceBepe beccapabum (cerogHs — paitoHHBIN
neHTp bpnuens, Pecrry6muka Monjosa) B cembe anTekaps bopyxa
Innbpmana (18902-1943?) u Xan Snkenesus! lllunbman, ypox-
nexHoi Posenupeiir (1898?-1944?). B cembe OH ObUT CTapminm
pebenkoM. Mmapumit 6par A6pam-Tepmr (Ipuropuii) Innpman
ponwics yepes 6 et (1927-1995).

OKOHYMJI PyMBIHCKYIO TMMHa3uI0 B YepHOBIjaX U TaM Xe, B
1940 ropy, B namarenncTse «Nord» mog ncesgoHnmMoM «Discipol
Mihnea» (Oucunmon MuxHsa - «YdeHuK Muxssi») BbIIIIA
ero mepBas KHMUra ctuxoTBopenuit Preludiu («IIpemtonus»), ¢
HpefuCcIoBMeM oaTa U mposamka Mupun Crpeitnyna (1910-
1945). CruxorBopenne Cymepku U3 3TOro cOOpHUKa IepeBe-
JTa Ha HeMeL[KMI1 sA3bIK 1oaTecca 3enbMa MeepbayM-AjisuHrep
(0OHO BOILIO B ITOCMEPTHBIN COOPHMK €€ CTUXOB U IepPeBOJOB
Bliitenlese).

B 1940 ropy Ilayn Muxua BepHycA K poguTensaM B bpuyansl,
I7le eT0 CeMblo 3acTaja BoliHa. B nayane Bropoit muposoit Bo-
JIHBI, BMeCTe C OTLIOM M MIajiuM 6patoM AOGpaMoM, OH ObLI
sBakyyupoBaH B HapymaHoBckuit paitoH AcTpaxaHCKoil 06/1acTy,
no3xe orryna — B Open6ypr. OcraBumecs B bpuyanax 4ieHsl ce-
MbJ OBUIN JeIOPTMPOBAHBL ¥ MOIMOMM B TeTTO TpaHCHMUCTPUIL.
C BOEHHBIX JIET CaM II03T CTPajasl JIETOYHbIM TyOepKy/lIe3oM ¢
JaCTBIMM 000CTPEHUAMM, KOTOPBIE IPUBEN K €ro GaKTUIecKoi
VHBAJIMHOCTML.

B 1945 romy nmoat BepHynca B KmiumnueB y>xe ¢ KeHON —
Posoit AuppeeBHoit MenentbeBoit (1924-2004), eqHCTBEHHOM
u mobumoit foukoit komeHpanta Open6bypra. Poza AHnpeeBHa
paboTaja B LIKOJIe IperofaBaTe/ieM PYCCKOTO sI3bIKa M JINTepa-
TYPBI, IIMcajna CTUXN. BocmuThiBamm Tpoux fereit: cbiHa bopuca
(p. 1946) u nByx mouepeit — Kmapucy (p. 1950) u Exarepuny
(1951-1972).
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CynpbObl MX fieTeil CIOXWINCh TO-pasHoMmy. Kats, ymepna
B 1972 ropy. Ee mamatu mocesamena xHura Xuueep wiu Oemu-
ype. [IBoe Ipyrux meteil, a TakKe BHYKM — JIIOfU TBOPUYECKUX
npodeccuit.

Bopuc - moat, akrep, pexuccep. C 1971 ropa paboraer B
TBepckoM 06/1aCTHOM aKazeMu4ecKoM Tearpe gpamsl. [TocTaBmn
pAp crieKTakIelt B Tearpax Youl, MudypuHcka, Kumnsesa. ABTop
noatudeckoro coopumka Ocseujernuiti 3ammernvem (TBepp, 1990).
Y bopuca gBa ceiga. Crapmmii, CBATOCTaB, OKOHYM/I CTOpUYe-
ckmit pakynpreT TBEPCKOrO TOCYApPCTBEHHOTO YHMBEPCUTETA; C
1994 ropma paboTaeT >KypHa/IMCTOM; aBTOP HECKOJIBKUX KHUI IO
uctopun TBepckoro kpas 1 ABYX COOpHUKOB CTUXOB — Hesuoumoie
oHu (2002) u Omcmynnenue 6 Heb6o (2011). Mmammmit, Muxaw,
u3y4daeT QpaHI[y3CKUII A3BIK.

Knapuca (Jlapa) - xynoxumk, negaror. Okonumna TBepckoe
xypoxectBeHHoe ywwmie uMm. A. I. Benenmanosa. Myx ee,
Anexcanznip ®PpomnoB - XygoxHUK, odopmran xuuru Ilayma
Muxuu B TexHuke opopta. [Torn6 B 1997 romy B Bo3pacrte copoka
net. Y Jlapst u Camn gBoe feteit. Cotd Kupnnn — xaugupar ¢u-
JIOIOTMYeCKUX HayK, IMcaTenb, nepeBofuuk. [loub Enena okoH-
qmiia TO K€ XyJOX€CTBEHHOE yIM/INIIE, 9YTO I €€ MaTb, a TaKXKe
AKafieMnio ClIaBAHCKOJ MICbMEHHOCTH U KY/IBTYPHI (MCKYCCTBO-
Be4ecKuil paxynbrer).

B 1951 ropy BbImIen BTOpOi moaTnyecknii coopHuk Ilayma
Muxuu - Bat miezul veacului curantii («<BbI0T KypaHTBI cepefiuHy
BEKa»).

B 1947 ropgy on Obin npuHAT B wieHbl Corosa mucaTeneit
Monnmasckoi CCP.

[Tocne usmanus cbopumka Lumina ochilor mei («CBeT Moux
odeit», 1957), mo mpemnoxxennio noata Auppes Jlynana, Ilayn
Muxusa 61 nckmodes ns Corwsa mucarenein Monmasckoit CCP,
OJHAKO dYepe3 fBa Toja, IpM MOfAep)kke mucarens Kupura
KoBanbmxu, 661 BOCCTaHOBJIEH.

B nmocnenyromue roppl BoIM noatudeckue coopuukn Orga
codrului («Opran neca», 1966), Galerie cu autoportret («[anepes
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c aBronoprpeTom», 1968), Hingher si demiurg («>KuBopep u TBO-
pet», 1973), Gradinar («CapgoBHuk», 1980), Coroand de coroane
(«BeHok BeHKOB», 1992) n gpyrue. B nepeBofax Ha pycCKuil A3bIK
BeIxopuy kuuru Ilpentoouss (1966), Bcmpeua ¢ coboii (1975) u
CaodosHux, unu Bosme3oue 3epxan (1988).

B nepeBopax I1. MuxHU OT/i€/IbHBIMY U3[JAHUAMY HA PyMbIH-
CKOM fA3bIK€ BBIIIIM CTUXOTBOpeHuA PaitHepa Mapua Puibke
(Ayunckue aneeuu, 1977), Ilona Banepu (1979), Ilona Beprnena
(1985), M. 10. JlepmonTosa, H. A. Hekpacosa, A. C. [TymknHa, A.
A. Bnoxka, bykonuxu Beprumus (1970), Cxop6ruie snecuu OBunysi
(1972) n gpyrux.

Ha pycckmit aspik Ilayma Muxnio nepesopunu Hosemna
MarseeBa, [HaBup Camoiinos, Kupunn Kosanbmxu, Pumma
KasakoBa, cpiH mosta bopnuc Muxnsa n gpyrue. CTMXOTBOpeHNA
[Tayna MyxHM nepeBOAVIUINCH Ha adepOaliKaHCKIIT, TaTapCKMIL,
YKPaMHCKMIL, TMTOBCKUI 1 ipyrue A3biku Hapopos CCCP.

B 1993 romy noaty u nepesoguuky Ilayry Muxue 6b110 ipu-
CBOEHO noyeTHOe 3BaHue «Maestru al Literaturii» («Mactep nute-
parypbl») Pecrry6mxku Mongosa.

[Moat ITayn Muxus ywen u3 xxusau 31 aBrycra 1994 ropga.

Hacnenue ITayna MuxHu BKiItodaeT 60/bIIOe KOMYECTBO He-
OIyO/IMKOBaHHBIX CTMXOTBOPEHMI! VI I03M, HaIlMCAaHHBIX B 1980-
€ TOfIbl, a TAaKKe UK/ U3 IPUMEPHO COTHU YeTBEPOCTUIINII Ha
(dbpaHIy3CKOM s3BIKE.
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STUDII SI APRECIERI
MCCIIEHOBAHMA 1 OT3bIBbI

%%

Paul Mihnea este un gradinar-geometru, un poeta faber care
construieste ecuatii intelectuale sub semnul logicii rationaliste si
care are o propensiune spre impresii auditive si vizuale (in acest
sens, multi dintre compozitori si pictori ii sunt surse de inspiratie).
O coroana de sonete nu era deci o dificultate prea mare pentru
un asemenea mester iscusit de interaltoiuri. Debutand cu versuri
usor afectate de note gandiriste si simbolist-autohtone, dar avand
halouri de seninatate muzicald, poetul nu a deviat decat ménat de
circumstante de la formula intelectualista, hermetica, glaciala (este
depistabila la el o lucrare industrioasd, de turbind generatoare de
lumina rece, a intelectului), superior-valerysta.

Mihai CIMPOI

%

Dintre toti poetii nostri contemporani Paul Mihnea a scris cele
mai multe sonete. Numarul lor ajunge pand la 100. Poetul abor-
deaza doua teme principale: dragostea si problemele creatiei. ..

P. Mihnea cunoaste bine ,secretul” sonetului. El stie sa ,,fra-
mante” tema pana in amanunte, sa-i imprime incordare, s o trea-
ca prin opozitii, sa senzualizeze gandul poetic. Toate acestea sunt
evidente in cele mai bune sonete ale lui...

Una din particularitatile poeticii sonetice ale lui Mihnea este
transformarea calitativa a sensului in procesul tratarii ideii, lega-
tura indisolubila dintre fenomenele lumii reale, chiar dintre feno-
mene opuse. In sonetele lui vom observa de multe ori, cum un
fenomen se transforma in altul sau devine antipodul lui...

La Mihnea se resimte intr-o anumitd masura influenta triadei
filozofice, despre care scria J. Becher, numai ca repartizarea in teza
— antitezd - sintezd nu se rezolva in ordinea succedarii strofelor, ci
in insdsi imagistica sonetului.
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Sonetele erotice sunt cu mult mai reusite decat cele cu tema-
tica consacrate problemelor artei. Ele castiga prin forta emotiva si
patosul exprimarii. Sentimentul poetului este complex si incear-
cd sa cuprinda ipostaze diferite: iubita din tinerete care ii rasare
tot mai des in amintire si iubita actuald, devenita sotie. De multe
ori ele apar impreund, in acelasi sonet si atunci poezia palpitd de
dramatism...

In grupul de sonete consacrat problemelor creatiei Mihnea e
mai rationalist — pasiunea, incordarea si dinamicitatea, inerente
sonetului, dispar...

In sonetele lui Mihnea se miscd ,crescendo”, fird opriri si
opozitii, asa cum procedeazd Eminescu in sonetele sale satirice.
De altfel, Mihnea ii este fidel in multe maestrului sdu, pe care-1
pomeneste de multe ori in poeziile sale.

L. I. CURUCI

6%

Versurile cele mai emotionante si mai veridice, mai pline de
substanta umana si de fior estetic sunt acelea care se alimenteaza
din filonul autobiografic, din propriile amintiri, din experienta si
trairile lui nemijlocite. Intreaga biografie a poetului, cu bucuriile
si amaraciunile ei, cu fraimantul existential si cu dramele incerca-
te — de la casa parinteascd din Briceni si pana la trairea dureroasa
a disparitiei fiicei, de la prima dragoste si imaginea acelei femei
ideale de neuitat pand la solitudinea friguroasa a senectutii, — este
»topitd” cu multd ,,ardere” si rafinament artistic in ampla-i creatie
lirica.

...Paul Mihnea este un maestro consacrat al sonetului si al so-
netului-cunund - cea mai complexd si mai dificila forma fixa de
versificatie. In genere, sonetul reprezintd pentru orice poet o piatrd
de incercare dintre cele mai serioase in ceea ce priveste capacitatile
sale de imaginatie si inventie, de maiestrie si ingeniozitate prozo-
dica. O piatra de incercare in a spune ganduri multe si frumoase
in cuvinte putine si armonioase, in a imbina lirismul cu meditatia
filozofica, generalizarea artistica cu poanta sau cu formularea
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sententioasd, in a respecta cu strictete cerintele canonice ale speci-
ei. Pentru P. Mihnea sonetul nu este o simpla experienta, un sim-
plu exercitiu, ci o necesitate organica a talantului sdu, o modalita-
te eficace de a se exprima pe sine si a exprima trairile intime ale
aproapelui in mod organic, laconic, maiestrit.

Mihail DOLGAN

%%

Versul sdu pica azi testul polivalentelor si ambiguitatilor mo-
derniste, cum ii definea scrisul critica noastra academica. Excesiv
de clar si fara urmd de ambiguitati, uneori de un prozaism te-
restru care insultd modernitatea, Paul Mihnea se detaseaza de
traditionalisti doar prin natura livresc-intelectuala a continuturilor
poetice.

...Paul Mihnea se detaseaza net de zgomotoasa ceatd a ru-
ralilor, inscriindu-se in micul, dar selectul club al citadinilor...
Livrescul, faptul de cultura, limbajul neologic, subiectele cu sub-
strat filozofic imprima o imagine aparte poeziei sale. Desi se de-
clara undeva ,beat de viata si de vise”, lirica sa e, de multe ori,
alimentatd de nume si de fapte de cultura din intreaga istorie a
artei: Beethoven, Strauss, Cehov, Van Gogh, Modigliani, Labis,
Maiakovski, Eminescu, Rockwell Kent s.a. Mihnea isi alege frec-
vent drept subiect poetic un fenomen sau o opera de arta.

Eugen LUNGU

N-AM PUTUT SA NU SCRIU
Traian VASILCAU

La inceput a fost ideea.

Ideea inaugurarii unei rubrici, care ar readuce in actualitate,
rind pe rind, nume si personalitati cindva semnificative in arta si
literaturd, iar azi mai mult decit uitate, desi in pofida tuturor rele-
lor acesti oameni continud sd activeze in umbra tacerii si-n linistea
unor odai mirosind a tirziu, opera si viata lor fiind replica unui
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cotidian nimicitor de valori, un cer de uitare, si chiar mai grav,
insemnind nepdsarea totald a lucrurilor. Lucru clasic la roméni, de
la origini pind in prezent.

Am tinut sd fie inaugurata rubrica respectiva cu un poet, mem-
bru al Uniunii Scriitorilor, care mai e si un prodigios traducitor
din poezia universala.

Inainte de a-1 vizita la domiciliu m-am intrebat ce cunosc des-
pre soarta si opera literara a acestui scriitor si mi-am dat seama
cd-1 cunosc din doar doud volume de versuri salvate din lutdria
satului meu. Galerie cu autoportret si Gradinar sunt titlurile despre
care am scris, cit despre soarta si ticerea poetului aproape ca nu
avusem stire.

Néscut la 22 iunie 1921, in Briceni, poetul Paul Mihnea isi face
studiile la Liceul din Cerniuti. In anii de studii scrie versuri, iar
in 1940, la 19 ani, ii apare prima placheta, numita Preludiu, sub
numele Discipol Mihnea, cuprinzind poeme scrise pina la 17 ani.
Urmeazd Bat miezul veacului curantii (1951), Lumina ochilor mei
(1957), Orga codrului (1966), Preliudia (editie moscovita) (1966),
Galerie cu autoportret (1968), Hingher si Demiurg (1973), Vstrecea
s soboi (1975), Gradinar (1980), Sadovnik, ili vozmezdie zerkal
(1988). E mult, e putin? Din 1980 poetul nu a mai aparut cu nici o
carte noud, versurile din Grddinar fiind scrise pina la 1974, el mai
avind pregatite patru volume inedite, care, din pacate, nu sunt so-
licitate, iar editorii l-au si trecut, se pare, la capitolul Postum.

Are pregatite importante traduceri din Virgiliu, Ovidiu,
Verlaine, Valéry, Puskin, Nekrasov etc.

A scrie despre Paul Mihnea inseamna, de fapt, mai mult decit
a scrie. Cele citeva pagini de recenzii despre poet semnate de P.
Comarovski, A. Cosmescu, V. Coroban, R. Prodan, I. Gherman,
M. Cimpoi, I. Ciocanu nu pot reflecta complexitatea gindului cu-
prins in creatia poetului. Platind un anumit tribut vechiului con-
trast de idei, poetul prin valoarea creatiei sale si-a rezervat un loc
considerabil in palmaresul poeziei noastre. Ca autor de sonete, al
caror inceput dateaza cu 1955, P. Mihnea a tradus in ruseste peste
80 de poeme din creatia proprie, alaturi de K. Kovaldji, M. Iasnov,
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S. Botvinnik, R. Kazakova, B. Mihnea, V. Ciudin, D. Samoilov, Gh.
Perov, L. Berinski...

Gol de timp, un strop de timp,
Cat in mine cu chibritul,

Dar tot dau de infinitul
Ghemuit in virf de ghimp.

Acesta e simbolul poetului. Pur si grav. In fata sa eram ca-n
preajma unui arbore batrin, un arbore-strdmos, carunt de bunatate.

P. Mihnea se mai considera si azi un arbore. Viguros, adica
adevirat, adica neinfrint. ,,A fi copac inseamna nu doar a fi rada-
cing, tulpina si coroand, si a transforma razele soarelui in clorofild”
— scria poetul, care ,cu tdisul gindului taios arborele-ncet 1-a des-
carnat”. L-a invatat. L-a imblinzit de tot, pind la cuvinte, ajungind
la inima copacului, care a devenit si a lui, concrescind.

Mereu acelasi si mereu in schimbare acest poet cu imagini pro-
fund filosofice, cu poeme semnificative, dar neremarcate substantial
de critica de specialitate nici pina la ora la care va scriu...

...La inceput a fost un sunet. O doamna in virsta mi-a deschis.
Am fost intrebat cu ce ocazie am venit. Am spus cd sunt in cau-
tarea scriitorului Paul Mihnea, sunt de la Tineretul Moldovei si as
dori sd-i solicit un interviu. A plecat. A revenit si m-a intrebat ce
as vrea sa stiu despre poet? I-am spus. Succint. Md doare tacerea
poetului. Doamna a revenit, mi-a deschis si m-a condus.

Intr-o odaie scunda si sumbra m-a intimpinat, bolnav, poetul
Paul Mihnea. Venind din odaia sa de lucru, probabil, mi-a cuprins
miinile si mi le-a strins cordial.

M-a inteles, cu toate ca n-a dorit sa raspunda la nici o intrebare
din interviul solicitat.

A dorit mai mult sa-mi povesteasca despre viata si creatie, pre-
cum a fost de la inceput. Mi-am facut notite intr-un caiet intreg.
Ascult si scriu. Mi-a zis sa nu public ce-mi spune. Zice cd n-are ni-
ciun rost. Am meditat timp de trei ore, mi-a aratat odaia de lucru,
s-a destdinuit cu adevdrat, fapt despre care n-am putut nicidecum
sa nu scriu.
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»Mai intii, trebuie sd spun ca de cind ma stiu nu am scris nici-
odatd, si niciun rind, cu alfabet slavon. Numai dactilografiam cu
caractere slave, cdci asa o cerea editura. (M-am convins personal
de facsimilele anilor trecuti. Apropo, are masina de dactilografiat
cu alfabet latin.)

Am avut de suferit cel mai mult in urma aparitiei primului meu
volum pentru ,,propagarea ideilor revolutionare” si intrebuintarea
asa-ziselor cuvinte «rumanizate»”.

Mi-a spus ca-i tremura miinile numai cind contacteaza cu ci-
neva. E un strigat al durerii sau al luptei cu sinele si tradarea uma-
nd, adica desconsiderarea colegilor?

»Am patimit amarnic, mai sufdr si acum. Ca sa vedeti, Mihnea
— dusman al poporului. In acelasi an cu Pasternak”. E curat la su-
flet. Multi o declard in public, cu patos ardent, cadentat, pe cind P.
Mihnea nu se autodeclara, ci se destdinuie, adica incearca doar sa-
si ravaseasca sufletul, sa si-1 scuture de ranile unui trecut languros.

El, poetul si traducétorul care n-a apartinut nici unui partid,
devotat fiind doar literei latine si vocatiei de scriitor, profund si
generos. L-a durut si-1 doare soarta acestui pamint stramosesc,
impartit si trecut din mind in mina la taraba istoriei.

»Prima mea carte, Preludiu, a aparut la Cernauti, cu o prefata
semnata de poetul si prozatorul bucovinean Mircea Streinul, zisul
«legionar», despre care am aflat doar din Istoria calinesciana ca
a emigrat in Franta si a murit in 1945, la o virsta timpurie. Sotia
mea e din regiunea Ural, scrie poezie si proza fenomenald, dar nu
a dorit niciodata sa publice”

Si-a reamintit ca sunt de la M. A meditat, apoi si-a amintit
cd a colaborat timp de 20 de ani la .M. Pe atunci lucra Axentie
Blanovschi, care in 1965 i-a publicat un ciclu de versuri din Orga
codrului cu desenele unui pictor descoperit de poet — Ion Puiu -,
la care a tinut mult de tot.

»Eu sunt ateu. Nu cred in Dumnezeu, iar prima mea carte e
plind de Cristosi si Dumnezei. I-am folosit in rol de revolutionari.
Nu cred in Dumnezeu din cauza lui Eminescu. Mai adevarat,
din cauza poemului Mortua est. Cunosc poezia lui Eminescu pe
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de rost. §i nu doar a lui Eminescu... Tudor Arghezi este si el un
mare poet”.

Mama poetului P. Mihnea stia limba rusa de pe timpul
tarismului, iar tatdl lui a studiat la Sorbona franceza. La Cernduti
poetul a invdtat germana, latina, spaniola.

Mi-a spus pe de rost poeme in diverse limbi, traduse si netra-
duse de autor. E o adevirata biblioteca de poezie acest Mihnea, una
putin cunoscutd si nedescoperita chiar.

»Paul Valéry, stiut lucru, a fost si raimine cel mai intraductibil
poet universal. Eu il cunosc de la tatdl meu. Poetul Ion Pillat intr-
un eseu despre Valéry scria ca dinsul, la sigur, l-ar traduce, dar nu
poate. L-a cunoscut personal. Stia la perfectie franceza, dar nu a
indraznit sa faca decit foarte putine incercari de traduceri in limba
romand. Mihai Cimpoi in Cicatricea lui Ulise a scris ca pentru pri-
ma oara P. Mihnea l-a tradus minunat pe Valéry in limba noastra.

Acum spune-mi ce poet cunosti, Traiane, care s nu editeze
din 1974 versuri noi? E numai Mihnea, s-o stii de la mine. Dar eu
nu pot s-o fac. Mi-a publicat doar Literatura si arta un sonet la 28
iulie 1988. (Doamna aduce numarul. Mi-1 daruieste. — n.a.)

Sonetul, aproape necunoscut la noi, este genul cel mai compli-
cat de forma poeticd si daca nu cunosti un cuvint, istoria lui, atunci
nici nu incerca sa-1 folosesti vreodatd” Dintre toate (putinele)
recenziile scrise despre opera sa, ,,ceva mai rasarit” i-au facut o
analizd L. Curuci si I. Ciocanu in Argumentul de rigoare. In odaia
de lucru are sute de discuri cu muzica simfonicd si arii de operd,
poetul fiind inspirat de creatia lui Verdi, Beethoven si Enescu. O
frumoasa poezie a sa poarta denumirea Brdncusi si este, poate, cea
mai sugestivd poezie scrisd pind acum despre sculptorul care seria
cd ,,din momentul in care nu mai suntem copii am murit demult™:

Nu pasarea, ci zborul,
Nu zborul, ci ideea

De zbor, ci doar scinteia
Ce-o iscd Vrdjitorul.
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Scinteia-n care zace
Bataia de aripa,
Absentad cu risipa
Atit de eficace.

»Tatdl meu putea fi un cunoscut solist de opera, dar, din pécate,
nu avea unde cinta. A murit la 50 de ani. De foame”.

...Nu oboseste niciodatd. E in plina crestere capacitatea sa de
muncd. ,,Nu e zi fara poezie” - iata crezul poetului.

Va spuneam cd a tradus din Valéry. ,L-am cunoscut cu trei
luni inainte de a muri, impreuna cu Rainer Maria Rilke”. Are o
fotografie unde toti sunt nespus de veseli. Acolo, P. Mihnea are o
coafuri faimoas. In realitate, aproape ci nu mai e decit amintirea
din ea.

»Am opera completa a lui Verlaine. Mi-au adus cartile copiii
de la Moscova. Fiul, Boris, a tradus din lirica mea, e actor si regi-
zor la Teatrul Rus din Kalinin (Rusia). Fiica, Clarisa, e pictorita si
locuieste in acelasi oras rusesc.

Am 4 nepoti, poseda limba romana si vin anual la Chisinau”.

Peretii odaii in care stam sunt impodobiti cu tablourile fiicei
sale, cdreia P. Mihnea i-a dedicat o carte de poeme.

»Rilke e prezent in casa mea cu 12 volume, fard volumul de
scrisori. Toata opera poetului e adusa din Germania Federald. Am
la revista Nistru un triptic, care asteaptd de doi ani de zile sd apara.
Nu stiu din ce cauza e retinut, dar mai intotdeauna asa s-a procedat
cu creatia mea. Eu stiu cd un poet ca Mihnea nu a fost si nu va fi,
cu viziune si expresie adecvata acestei viziuni”.

La volumul de traduceri din Verlaine redactor i-a fost Tudor
Palladi. Il mai agteapta si azi. Andrei Lupan l-a numit ,,neinduple-
cat” intr-o carte de Rilke daruita poetului Mihnea.

La Gradinar a muncit 4 ani. Cartea a fost scrisa pina la 1974. A
aparut la 1980. I-au fost omise 20 de poeme. La Coroand de coroane
(sonete) a muncit 4 ani. Isi mai asteapta editorii. Din 1980 are pre-
gatite 2 manuscrise de sonete si o coroana de coroane, avind anul
scrierii 1978 si neprezentata vreunei edituri. ,N-am cui, Traiane.
Nu mi-au inteles niciodata poezia redactorii. Criticii, partial”.
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I-am spus ca la editurd e un nou director. A spus cé-1 stimeaza
pe Ion Ciocanu. ,,Paminteanul meu” - zice. ,,E din Tabani, Briceni”.
Nu i-a propus niciun manuscris, ca nu iese in oras.

»In 1985 am obtinut Premiul Uniunii Scriitorilor din Moldova
pentru cea mai reusitd carte de traduceri a anului — Versuri de P.
Valéry. Mie nu-mi trebuie Premiul de Stat. Nu l-am visat nicioda-
td. Odatd, A. Codru m-a intrebat: «N-ai renunta dacd ti-ar acorda
Premiul de Stat?», la care intrebare i-am raspuns: «Pe mine m-ar
compromite un asemenea Premiu, el insa ar cistiga in prestigiu»”.

L-am intrebat de tineri. Cunoaste pe foarte putini. Aproape ca
nu contacteaza cu nimeni. L-a vizitat doar Antonina Callo, redactor
la radio. Crede in Alexandru Corduneanu, apreciazd versurile lui
Vsevolod Ciornei, pe care le-a citit din Nistru si Literatura si arta.

»otii, Traiane, citindu-l, ai impresia ca e un baiat staruitor.
Mai rasarit ca generatia anterioara. Are poezie, promite, cu toate
ca nu duce lipsa de unele lucruri ieftine”. Cu 40 de ani in urma,
isi aminteste, un dirijor pre nume Miliutin, pind la venirea lui
Boris Gurtovoi, i-a replicat: ,Bbl — pymMbIHM3aTOp, TOTOMY YTO BB
IIepPBBIIT 13 TeX, KTO BBICTYIIWII 3 JTATUHCKMIT mpudt” (rus.: ,,Dvs.
sunteti romanizator, fiindca primul v-ati pronuntat pentru alfabe-
tul latin”). L-a numit dusman al poporului.

»Eu, dusman al poporului, care spun mereu, din 1945 incoace,
céd cea mai apropiatd limba de cea latina nu e franceza (are la baza
galica), nu e italiana si nu e spaniola (are la bazd araba). E lim-
ba noastrd, care are doar 1% de cuvinte slavone si 100 de cuvinte
turcesti. Caldarim, salcim... Limba daca nu exista. N-o cunoastem.
Aproape deloc n-o cunoastem, iar cuvinte avem si mai putine decit
din turceste. Limba romana este peste 90% orald”.

S-a referit mai amplu la traducerile sale. Am vazut Bucolice de
Virgiliu (1970), Elegii din exil de Ovidiu (1972), Elegiile din Duino
(sonete si poezii) de R. M. Rilke (1977), Versuri de P. Valéry, Poezii
de P. Verlaine (1985) cu o prezentare grafica fenomenald a picto-
rului Al. Frolov, volumul de traduceri A. S. Pugskin (1989), unde
Mihnea are 9 poeme traduse, inclusiv poezia generald a clasicului
rus Proorocul.
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»Dintre scriitorii contemporani tin mult la I. Druta, N. Dabija,
mi-a placut poezia Cetatea Cosminului de L. Lari. Nu ma viziteaza
niciun scriitor. Eu nu am acordat niciodata nimdnui interviuri”.

Ce umbrd totala e acest Mihnea, peste care s-a lasat ca o corti-
nd de teatru ceata nepdsarii noastre.

»Euam debutat la Editura «Nord» din Cernauti, cu banii strinsi
de liceeni - 2 mii de lei, in 300 de exemplare. Acum imi place sa tac
in limba franceza. Ca rezultat al tacerii, am scris o carte de poeme
in francezd. Iat-o, e la nivel de manuscris, dactilografiatai. Am o
coald jumatate, adicd 200 de catrene, octave si sextine in franceza.
La 27 martie 1988, am visat cd am comis un sonet in somn. Ma
trezesc si-l transcriu. Dimineata il citesc si observ ca-i minunat.
Pina atunci tradusesem doar din limbile franceza, rusd, germand,
latina, engleza, spaniola...

Atunci m-am gindit: de ce sa nu scriu in franceza? Si am scris o
carte. Am 4 carti bune de tipar. Din 1978. Sonete. As vrea sa le vad
pe toate, dar n-am s ajung sa vad totul tiparit.

Sonetele mele sunt de la 150 pina la 1500 de rinduri fiecare, care
pind la Grddinar nu au fost introduse in niciun volum. Coroana de
sonete si Coroana de coroane sunt genuri descoperite de mine”.

Cunoscindu-] integral pe Eminescu, crede ca fara de el e im-
posibil. Orice poet care nu-1 stie pe Eminescu pe de rost nu este
un poet.

»Am ramas frapat de poeziile Vicai Vetrova, scrise la 11 ani,
publicate la 4 februarie 1990 in Komsomolskaia Pravda. Sunt o
enigmd aceste poezii geniale ca notiune si forma. Niciun poet ac-
tual de limba rusa nu are asemenea poezii. Sau e geniala, intr-ade-
vir, sau a fost indusa in eroare redactia”.

Pe timpuri, P. Mihnea era foarte activ la discutia fiecarei carti
noi la Uniunea Scriitorilor. M-a intrebat ce vreau sa-1 mai intreb?
L-am intrebat de Labis. Crede ca ar fi fost un poet de geniu daca
avea conditii si se dezvolta normal. Ar fi fost, prea poate, un nou
Eminescu al veacului nostru.

L-am intrebat de Doinas. Il stimeazi ca traducitor, unicul tra-
ducator romén pe care-1 respecta. Considera o traducere foarte
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reusita poezia lui Mallarmé, din cauza cdruia nu a putut sa traduca
el insusi.

Cel mai elevat despre Mihnea a scris in 1957 o revistd din Cluj,
si anume, citez: ,,Se releva sonetele scrise cu multd sensibilitate si
madiestrie”

Am privit vechea si prima carte a poetului - Preludiu, cu o
prefata scrisa de poetul si prozatorul Mircea Streinul la 2 iulie
1940. Citez: ,Maistrul tipograf imi da caietul unui basarabean si
ma roaga si scriu citeva rinduri pentru aceste pagini. Incerc si gi-
sesc lucruri frumoase in ele, cd autorul are talent”.

I-am cerut pentru T.M. un sonet inedit si o fotografie; cu aju-
torul sotiei mi le-a dat, rugindu-ma sa-1 mai ascult. M-a intrebat
cum mi-i numele, s-a minunat si mi-a vorbit despre istorie cu mult
patos vibrant. Mi-a strins miinile, mi-a spus cd asteapta corectu-
ra si, poate, intre timp isi mai aduc aminte de el cei de la Nistru,
Uniunea Scriitorilor si editura noastra. Am multumit sotiei poetu-
lui si am iesit in strada.

Era noapte, am privit in urma si mi s-a parut ca o umbra insin-
gurata la geam m-a petrecut cu privirea pind am disparut. M-am
gindit de ce, oare, scriitorul Paul Mihnea initial m-a rugat sa nu
scriu nimic despre el? 1l doare, probabil, uitarea colegilor si citito-
rilor sdi. M-am tot gindit, am ajuns in odaia mea din camin, am
luat condeiul in minad si nu am putut sa nu scriu.

1990

PS. In aceste zile, cind maestrul implineste 70 de ani, se numa-
ra un an de la momentul prezentarii sonetului, fotografiei si mate-
rialului despre P. Mihnea redactiei Tineretul Moldovei. Mai tirziu,
aflu cu stupoare ca s-au pierdut.

Spre bucuria mea si a autorului, pentru anul editorial 1992 i-a
fost plasat volumul de sonete Coroand de coroane. Intre timp, poa-
te, a mai fost vizitat de cineva dintre scriitori.

1991
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PPS. Apare Coroand de coroane, volum pentru care auto-
rul este detinatorul premiului Uniunii Scriitorilor din Republica
Moldova pentru cea mai reusita carte de poeme a anului.

1992

PPPS. La 31 august 1994, in Ziua Limbii Roméne, cdreia cu
har si devotament i-a slujit o viata de om, poetul, traducétorul si
carturarul Paul Mihnea avea sa ne péaraseasca pentru totdeauna.
Somn usor, maestre, si iartd-ne faptul ca acest material apare abia
acum in paginile saptaminalului Literatura si arta, fapt pentru care
sunt profund recunoscitor celor ce-i incuviintara aparitia.

2000

%

Hapo ckasaTb, 4TO HO3T OH OBUI IOJIMHHOM 3aKBaCKIU,
BepHBIT cebe M cBoeMy mnpusBaHui. Ero mo6pocoBecTHOCTD
MacTepa 6bUIa MCTOBOIL. K IepeBofjaM OTHOCMIICA Cepbe3HO M
TpeboBareibHO. HecMOTpsi Ha TO, YTO PYCCKMIT s3BIK He ObLI
€ro pOIHBIM, MY YAATI0Ch BHECTU HECKOJIbKO BIIOTHE YAaYHBIX
VICIIPABJIEHUI! B TEKCT MOMIX II€PEBOOB.

Kupunn KOBAJIB/[)KI

IMO3T YNCTOM BOJbI - ITAY]I MUXHAA
Cumona TEIIIJIEP

C meTcTBa MHE IOCYACT/IMBIUIOCH PAacTy BOMM3Y pefyaiiiiero
— II0 OJJAPEHHOCTHU U CIIy>KeHMIo ee BemmuecTtBy Myse — mosTa n
nepeBofiuMKa 3apybexHoit knaccuky, [layna Muxuu!. Ilotom B
HEeKposore Tak ¥ HanumyT: «[1o3T 4mcroit Bogbl», XapaKTepusy-
IOLIVI TOTIBKO JTYYIINIT U3 IParOl[eHHbIX KaMHell. Y Hero Oblia u
HOJiep>K1BAIOIasl OlpaBa TPEIETHOTO U HeCrnbaeMoro Ciysxe-
HHUA — €T0 CeMbH.

1 HCCB,E[OHI/IM OCTaJICA IIOC/IE U3TAHUA HCPBOﬁ KHUTU I109Ta B BOCEMHAOATD JIET.
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C BO/IHEHMEM NTPOXOXKY I10 ajijiee IPOCIEKTA, T7je TOHKUIL CUITY-
3T II03TAa U NEPEBOJYMKA C €0 3aIMCHONM KHVDKKOI IIOMHAT ele U
JIAIIBL, ¥ CKAMEVIKY IIOff HUMM. A BOT U JIOM, Ifie IIOST IIPOBeT 60b-
Iy 9acTb JKU3HUN U O6OI‘aTI/UI Hallx Kpaﬁ[ CBOVIMM JTYyHYIINMM IIPO-
V3BeleHMAMI. 3ech Obl 3aMevaTe/IbHO HallOMMHAjIa 00 3TOM Ia-
MSTHas J0CKa C TOPTPeTHBIM Oapenbedom noata! U, Beputcs, aTo
HEeCOMHEHHO IIPOM30IIIeT, TeM 6osiee, YTO Ha IIOPOTe ero CTONeTHe.

IToMHIO 3Ty 3aIIOBeJHYIO KBAPTUPY Ha IIEPBOM 3TaXKe IATUI-
TQKKM, Ky/ja 5 9acTo mpuberaa c pyroii CTOPOHBI IIPOCHEKTa K
ero godepu Jlape, Moeit 6/1m3K0J1 opyre-ofHONIeTKe. To Iy 1o-
TOMY, UTO, BCTpe4as y IBepy, OHa II0-B3POCIOMY IIpefyNpex/ana
He TOBOPUTD I'POMKO, KOTZIa [1a1a B Kab1MHeTe, TO IV 3aBOPaKMBa-
IV JIBIOIMECS OTTY/Ia 3BYKM KIaCCMYECKOI MY3bIKI, HO TAMHCTBO
IIPOMCXOMSIIETO IaXkKe HAaBOAMUIO POOOCTb.

Vl, ipaBpia, BO B/IaCTV BIOXHOBEH, II03T OYITO HIYETO BOKPYT
He 3aMeyvaJl, yCTpeMJIAA B3IJIAJ, B €My OHOMY BEJJOMO€ IIPOCTpaH-
CTBO, aBTOMAaTU4YECKM IIPOXO0AsA MUMO Bcero. OnHako, 3aBeplinB
TO, Hafl 4eM paboTaj, IOKNIAI CBOE CBATAs CBATHIX — paboumit
KabuHeT, 6yaTO Criyckancst us gpyroro mmpa. OgyXOTBOPEHHO
4yITaj TOJTbKO OKOHYEHHOE ITPOM3BEEHNE, )KMBO BCEM IHTEPECO-
BaJICSA, LIYTVI ¥ ObUI BHMMATE/IEeH K OKPY>KAIOLIVIM.

[Togrankusaemas Jlapoii, 1 B 4eTbIpHaALATh JIET pelINIach
II0Ka3aTbh ee OTL[y MOU IlepBble CTUXOTBOPHBIE ONBITHL. [Jo 06uz-
HOTO OBICTPO IIEpeNNCTaB HECKONbKO CTpaHuUI] O/I0KHOTAa, OH
BHJIMaTeTbHO OCTAHOBWICA Ha OJHOM, Iepeuntan «Bor! Ecimn
OBbI 9TOTO CTUXOTBOPEHMS 37eCh He ObLIO, 51 OBI CKasan — He Ha-
9MHATDh. A TyT — y>Xe HacTosee. TBopu!» Heckonbko cnos, a Kak
OHM TOTJIa OKpbLININ!

[Tayn Muxsus 601 npuHAT B wieHbl CIT MongoBbl, HO HMKOT-
fia He 3aHMMaJI TaM KaKuX-/1M00 IOCTOB 13-3a OTKPBITOTO TyOep-
KY/Ie3HOTO IIPOLIeCCa, JaBaBILIEro BCIBILIIKM B TeueHME BCell ero
nsHu. JKena, Posa Augpeesna MenentbeBa, 1 Tpoe fereit: bops,
Jlapa u mapanu3oBaHHas oT pox/eHuA KaTeHbka Qpusmaecku BbI-
XKVBa/IY Ha HEOOJIBIIYI0 YYUTENbCKYIO 3apIUIaTy >KeHbI M Heva-
CTBIX TOHOpapoB no3Ta. IlomHI0, Kak pagoBanack Jlapa kaxmomy
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OTLIOBCKOMY M3faHuio! HoBas kHura — 1ucrnosHeHue elje OfHO
MedqThl oTa! VI OKOHYaHMe ee IepereyaTbIBaHNUA, Kak Ipodec-
CMOHA/IbHOV MAIIVHVICTKM CTUXOB Ay Habopa! U - roHopap, Ha
KOTOPBIil CEMbs YK€ JJaBHO PACCUYNTHIBAIA.

Vx morno 6piTh ropasno 6ombiie! I1osT TBOpWMI erko u Ta-
JIAHT/IMBO, TEPEBOAVMJI Ha PYMBIHCKMII C A3BIKOB OpUIMHAaIa
HekpacoBa, Banepu, Bepnena, Punbke, Beprumua n Osupums.
Ecnu 6Bl He ero mM3BecTHas HECTOBOPYMBOCTb BO BCEM, Kacalo-
meMcsl pemecnal OTKIOHAN HEKOTOpble 3aKasbl Ha 37100y AHA:
«Bce momxHO 6pITh opranm4yHo!» He Tepmen criemkm: «moasus
TpebyeT OTTOUYEHHOCTV». BBIIO BpeMsi, KOrfia 3a 3TO OH JlaXKe IIPo-
CIIBUI peHeraToM B Komnanuu c [TactepHakom.

3aIIOMHIIOCH, KaK JO/ITO Y IPUAVPYMBO OTOMPAJI ITOIT Hepe-
BOZIbI HAa PYCCKMII IIO3TOB, CIELVAJbHO MPUEXABIINX I 3TOTO
13 Mocksbl. HeopaunapHoe nosegenue [layna Muxumu Ha 3acefia-
Huu npasnenna Corwsa nucareneit Mongasun, rjje €ro NpsAMOTbI
lake 106aNBaINCh, IPKO OMMCAN B IIaBe «VICKIIO4eHMe 1T09Ta»
cBoux Memyapos ncarens Kupumun Kosanbmku?,

Vl, HecMOTpsA Ha HENPUMMPUMOCTb XapakTepa, ¢ Ilaymom
MuxHeit cOTpygHIYaNIN U3BECTHDIE pyccKue ooThl: H. MarBeesa,
II. CamomnoB, M. fcuoB, C. borBuuumuk, K. Koampmxu, P.
KasakoBa u gp. MHOrO yjjauHBIX II€PEBOJIOB HAa PYCCKMII CENan
cpIH nosTa bopuc llnnbpman.

Boimre HamycaHo «ceMbs... PU3NIECKU BBDKMBA/IA», TOTOMY
YTO JYXOBHO OHM XXMM B Tpy cuibl! B jome Bcerpa spydana Kiac-
cy4ecKasi My3blIKa U3 JIydllleii B Topofie pOHOTeKM 1109Ta; 00CYX-
[la/IUCh TUTepaTypHble HOBMHKN. Y OyAyIeil XymosKHuUIbI JIapbt
6bl1a OM6/IMOTEKA MUTIOCTPUPOBAHHBIX KHUT U 2IbOOMOB 10 XU -
BOIIVICY BCEX 3M0X, IT0 KOTOPBIM OHA Y4MIACh C JETCTBA; M3ydaa
VICTOPMUIO KVBOIIMCY 110 TAKMM CEPbE3HBIM MCTOYHMKAM, KakK K.
Basapn®. Ha cTeHax ee KOMHATBI CMEHAIUCH KapaH/[ALIHbIE 3apu-

2 Koanbmxu, K. Vickmouenue noara. In: Bemka Hepycanuma: Céoprux. T. 2. 2000.
C. 298.

3 Basapu, JIxxopmko. XKusHeonucanue Haubosnee 3HAMEHUMbLX HUBONUCYEB, Basime-
net U 3004UX.
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COBKM, IOPTPeTHI 1 Meii3axu. Kasamock, YnCTbIil IUCT He HaBan
eif IIOKOs1 BCIOAY 1 B M000e BpeMs — JOMa, Ha )KMBOIVCHOM XO/IMe
3a TOpofioM, B ITpenyTpeHHux Kapmnarax.

Korpa Ha KaHUKY/BI 13 MOCKBBI (MHOTZA /I SKOHOMMUY U Ha
KpblIllle BaroHa) Impuesxan bopuc, Bce 0XUBIAIOCH MTOCTETHUMNI
HOBOCTAMM CTONIMYHOI )XM3HM, TeHTaMu Bricorikoro, bopuabiMun
HOBBIMM CTVMXaMM, PETUIMKaMU U3 CIIEKTaKIell, ¥ BCe — TTyOOKIM
II0CTAB/IEHHBIM IOI0COM OYAYILIEro akTepa 1 pexxuccepa.

Tax ony >xunu, nepefaBasd feTsAM U BHYKaM, BMeCTe C TaJlaHTa-
MM, TPaJVILINY JYXOBHOCTY U OBITOBOTO acKeTn3Ma. TBopyeckas
arMocdepa JoMa HACTONBKO 3apakasla, YTO ellje IOAPOCTKOM,
BO3Bpalljasch OT MuxHeil, 51 1eTes1a K CBOeMy IMCbMEHHOMY CTO-
ny. Torga mosABumIcA MOV IepBbIl LUK CTUXOB V3 toHOuecKoi
mempaou.

BeitoBbIM HyXAaM Ilaym MuxHa He ygmenan ocob6oro BHU-
MaHus, n Posa AHJpeeBHa CTOMYECKM CTapasach IOAJEpP)KaTh
oyar. JKepTBEHHOCTbIO 9TO He BBIITIAZIENO, IPOCTO BCE B JKM3HU
OHa pasfenAna ¢ My>keM. CaMa, ofjlapeHHas U CLIEHMYeCKUM fia-
pOM, U TapOM ITpO3aNKa, OHa BCEeT/ia iepKaaach B TeHM Hanbornee
3HAYMMOTO.

EnuHcTBeHHasa o6oxkaemas 04b KoMeHaHTa OpeHOypra He
11000s171aCh CBSI3aTh CYb0OY C OOTBHBIM 1 HAILIVMM ITI09TOM, KpacaB-
11eM-TI09TOM, OCTAaHOBMBIIMMCS TaM B 3BaKyallyl0 C BOCbMMUJIET-
HIMM OpaTuKoM. B BoceMHafLaTh /IeT, poXKAEHHBI B KY/IbTYpPHOI
Heboratoit ceMbe I. bpnyansl, [Tayn MuxHA yke B1ajieN1 HECKOb-
KJMU A3BIKaMU, U3/JaJl CBOIO KHUTY CTUXOB, IIOTEPST pOJUTENeN U
3abornen Tyb6epkynesom. Cpasy 110 OKOHYaHUY BOJIHBI, HE MbICIIS
ceb6s1 6e3 pOJHBIX MECT U A3BIKa, OH yBe3 )KEeHY B CBOJI pa3pyIlIeH-
HbII1 Knmnnes.

Bpo fa>ke 9T0-TO MUCTMYECKOE B TOM, YTO YETOBEK MOYTH
0e3 JIerKnx, He MMes IIOJTHOLIEHHOTO MUTAHNA, IPOXWUI BCe XKe
HEMa/lyl0 ¥ OYeHb IJIOIOTBOPHYIO APKYIO XU3Hb. bynTo BIOKY

* ATMocdepa Takoit BCTpeur oToOpaXkeHa B IEBATON ITIaBe MOell OBeCTH
Bspocnas s#usno.
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Xyfioe, I3SMOXXJICHHO® O4epefIHOI KPOBOIIOTepeli INI[0 [03Ta, eT0
TOPAIINIL B3M/IAJ U YCMEIIKY, KaK 6bI 6pocarollyio BBI30B CyAboe.
BB yBepeH, 4TO He yMpeT, IIOKa He OKOHYUT TO, HaJ| 4eM ceifdac
paboraet. V ofuH 3a IpPyruM CO3JaBal MO3TUYECKNE HIeHeBPbI,
B TOM 4YICJIe, B CaMbIX CJIOKHBIX M3BICKaHHBIX popmax. Cpenn
HIX: BEHOK COHETOB I BEHOK BeHKa COHETOB, 32 KOTOpbIe Opanch
JINIIb M36paHHbIe 03Tl MUPA.

V1 BC€ A TOT, KOTOPBINT MHUII
MIOPOIO IeTCTBA HEBO3BPATHOI,
YTO >KIJI BCEITIA, KaK 3TOT MUP,
BCeryja, KaK 3TOT MUP TPOMaJHBII,
a 9TOT MUP — OfVH K/IABUP

IJIA TIECHY BEYHOI, HeOOBATHOIL.

2021

CrpaHutia pyKonmucu Io3Mbl
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Carti
Kuurn

. Bat miezul veacului curantii / Paul Mihnea. - Chisindu : Editura

de Stat a Moldovei, 1951. — 128 p.

Recenzii:
2. Coroban, V. Bat miezul veacului curantii // Octombrie. -
1952. - Nr 2. - P. 92-93.

. Coroana de coroane : Versuri / Paul Mihnea. - Chisindu :

Hyperion, 1992. - 236 p.

. Galerie cu autoportret / Paul Mihnea. - Chisindu : Cartea

Moldoveneasca, 1968. - 318 p.

. Gradinar : Versuri / Paul Mihnea. - Chisinau : Literatura artisti-

ca, 1980. - 368 p.

Recenzii:
6. Inscriptii marginale // Nistru. — 1981. — Nr 3. - P. 156.

. Hingher si demiurg: [versuri] / Paul Mihnea. - Chisindu : Cartea

Moldoveneasca, 1973. - 276 p.

. Lumina ochilor mei : Versuri / Paul Mihnea. - Chisindu : Scoala

Sovieticd, 1957. - 163 p.
Recenzii:
9. German, I. Versuri lirice // Nistru. - 1958. - Nr 7. — P. 143-147.
10. German, 1. Prezenta poetului // Tinerimea Moldovei. - 1957.
- 30 oct.

. Orga codrului : [versuri] / Paul Mihnea. — Chisindu : Cartea

Moldoveneasca, 1966. — 396 p. : portr.

Orga codrului : Antologie / Paul Mihnea ; pref. de Eugen Lungu ;
cop., conceptia : Mihai Bacinschi. - Chisindu : Arc, 2016. — 64 p.
- (Primévara poetilor).

Preludiu : Versuri / Paul Mihnea. - Cernauti : Nord, 1940. - 60 p.

In limba rusa
Ha pycckom asbike

Bcrpeua ¢ co6oit : Ctuxu / Ilayn Muxsa ; mep. ¢ MOng. —
Kummnnes : Kapta mongosensacka, 1975. - 232 c.
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IIpenropusa : Cruxu / Ilayn Muxus ; nep. ¢ monj. — Mocksa :
CoBeTckuil mucareib, 1966. — 177 c. : wiL.

CapoBHUK, 1w Bo3mesnme 3epkan : [cTuxu u mosmsr] / Iayn
Muxns ; xynox.: A. @ponos ; nep. ¢ mong. — Chisinau : Literatura
artistica, 1988. - 336 c. : nj.

Versuri in culegeri si antologii
Cruxu B cOOpHMKaX ¥ aHTOIOTMAX

Acasa sau ascensiune in abis : [versuri] / Paul Mihnea // Cartea
poeziei - 85. — Chisindu, 1985. — P. 12-19.

Ajun de inflorire ; Primavdraticd ; Om si codru ; Zori de iarna :
[versuri] / Paul Mihnea // Crugul vremii : Versuri si proza. -
Chisindu, 1986. - P. 33, 137, 204.

Arborii fantanilor : [versuri] / Paul Mihnea // Cartea poeziei -78.
- Chisindu, 1978. - P. 142.

Contrapunct ; Ramificare : [versuri] / Paul Mihnea // Cartea po-
eziei - 75. — Chisinau, 1975. - P. 101-103.

Copacii-s dusi in cerul plin de maci ; Un mac celest albastru, e
pamantul : [versuri] / Paul Mihnea // Poezia manieristd roma-
neascd. — Chisinau, 2015. - P. 59.

Coroani coroanelor : Fragment / Paul Mihnea // Antologia poe-
ziei romanesti cu forma fixa. — Chisinau, 2015. - P. 179-187.
Cuvantul si obiectul ; Intr'un cuvint : [versuri] / Paul Mihnea
/! Comoara : Scriitorii moldovenesti despre limba : Antologie. -
Chisindu, 1985. - P. 216.

De profundis ; Eu stiu a fi cu firea’n unison ; Scrutand trium-
ful holdelor ; Acoladd : [versuri] / Paul Mihnea // De dragoste :
Antologie lirica. - Chisindu, 1975. - P. 223-225.

Dor : [versuri] / Paul Mihnea // Cartea poeziei - 81. - Chisinau,
1981. - P. 16-18.

Eminescu ; SalcAmul : [versuri] / Paul Mihnea // Mama, graiul :
Versuri si proza. — Chisinau, 1986. - P. 67-71.

Inimi; In fata unui arbore batran ; Ghinda ; Un gest ; Razbunare ;
Paranteze ; Pasdri si copaci ; Rob ; Arborii zborului de pésari ;
Orga : [versuri] / Paul Mihnea // Poezia Moldovei Sovietice :
Antologie. — Chisindu, 1984. — P. 1126-134.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

intaia dragoste ; Vioara ; Portret simfonic ; Metamorfoza ; De
profundis ; Poem ; De la un cant la altul ; Zbucium ; Din nou veni
in somn ; Invesnicire : [versuri] / Paul Mihnea // Sonetul moldo-
venesc. — Chisinau, 1973. - P. 125-134.

Oglinda ; Instantaneu ; Elegie rebeld ; Tardivad dedicatie : [versuri]
/ Paul Mihnea // De dragoste : Antologie lirica. — Chisinau, 1978.
- P.225-230.

Orga codrului / Paul Mihnea // Poezia naturii : Mica antologie
selectiva a pastelului moldovenesc de la 1945 incoace. — Chisinau,
1991. - P. 170.

Pamant si cer ; Dialecticd : [versuri] / Paul Mihnea // Cartea po-
eziei — 76. — Chisindu, 1976. — P. 29-31.

Réazbunarea oglinzilor : [versuri] / Paul Mihnea // Cartea poeziei
- 87. - Chisindu, 1987. - P. 25-30.

Salcamul : [versuri] / Paul Mihnea // Mama, graiul : Antologie. -
Chisinau, 1981. - P. 46-49.

Salcamul ; Mama si fecior : [versuri] / Paul Mihnea // Republica
mea : Poezii, poeme, nuvele, schite, eseuri, cantece, grafica despre
Moldova de ieri, de azi, de maine. — Chisindu, 1977. - P. 174-179.
Tertine pentru Octombrie : [versuri] / Paul Mihnea // Lumina
lui Octombrie : Poezii, articole, file de blocnot. — Chisindu, 1978.
- P. 140.

Tetraptic ; Masurd ; Tie, dupa trei decenii ; Beatitudine : [versuri]
/ Paul Mihnea // Cartea poeziei — 77. — Chisinau, 1977. - P. 28-31.
Van Gogh ; ,Ma paste moartea-n fiecare floare...” ; Bucolicd :
[versuri] / Paul Mihnea // Poeti basarabeni contemporani. -
Chisinau, 2016. - P. 31-32.

Versuri / Paul Mihnea // Antologia poeziei moldovenesti con-
temporane. — Chisinau, 1974. - P. 202-212.

Versuri / Paul Mihnea // Cartea poeziei — 74. — Chisinau, 1974.
- P. 94-96.

In limba rusi
Ha pycckom s3spike
Kenynmsp ; Cmbicn ; Ouar ; HecooTBetcTBue ; VITOT ; [oga uayT ;
Mud ; Ave Maria ; «CukcTuHCKasi MajoHHa» u3 Mapkayn ;
ITecHs ; Bocxoxxpenne nmm koe-4To 06 ncKyccTBe moasun / [layn
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41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Muxnusa // Berka Mepycamuma : AnbMaHax mycaTesieii-eBpeeB
Mongossl. — Knmnnes, 2000. - T. 2. - C. 353-360.

Kenyns ; 5 monumarto fy6 ; ITtuis: n gepesbs ; Huts ; B 3Besp-
HOM 3epKarte ; Mot B3y ; [Jom ; XKecr ; Pa6 ; Konoper : [cTu-
xu] / Ilayn Muxns // AHTONOIMA COBpEMEHHOI MOJIABCKOII MO~
33un. — Knmmues, 1984. — C. 111-115.

OrtkpoiTie ; Bosppamenne ; Kusup ; Hanepctok ; BeTpeua ¢
ornoM ; Illaran ; EcrectBenHoe 6eccmeptue / Ilayn Muxus //
Betka VMepycannma : AnbMaHax mucaresneii-eepeeB MonoBbl. —
Kummnoay, 2003. - T. 3. - C. 142-146.

Tepuyupr Oxta6pro : [cTuxm] / ITayn Muxus ; nmep. : K
Kosanbpxu, I0. Yepnos // B egunoM crporo : Komcomonbckas
10393Msl COI3HBIX pecnyonmmk 1905-1969. - Mocksa, 1970.
- C.284-285.

Versuri in editii periodice
CTuxu B IepMORMIECKIX U3TAHNUAX

Appassionata : [versuri] / Paul Mihnea // Chisindu. Gazeta de
seard. — 1968. - 22 apr.

Appasionata ; Bilant ; Om si codru ; Solie ; Mugurul ; Aspecte din
Réscanovca ; Liliac ; Dilemad ; Scrutdnd triumful holdelor : [ver-
suri] / Paul Mihnea // Nistru. — 1964. — Nr 5. - P. 63-71.
Appassionata ; Dubla fascinatie ; Picasso : [versuri] / Paul Mihnea
// Moldova Socialistd. — 1971. - 22 jul.

Appassionata ; Liliac ; Zi de targ la Rabnita ; Primévaraticd ;
Bilant : [versuri] / Paul Mihnea // Moldova Socialista. - 1964.
-9 apr.

Arborii fantanilor : [versuri] / Paul Mihnea // Glasul natiunii. -
1994. - Sept. (Nr 36) - P. 4.

Beethoven : [versuri] / Paul Mihnea // Tinerimea Moldovei. —
1967. — 26 mar.

Ca un copil : [versuri] / Paul Mihnea // Literatura si Arta. — 2002.
- 3ian.-P. 3.

Ca un copil ; Paranteze ; Sens ; Navigatie ; Cezura ; Rob ; Bulb :
[versuri] / Paul Mihnea // Cultura. - 1971. - 24 iul. - P. 11.
Caruselul : [poem] / Paul Mihnea // Nistru. - 1978. - Nr 12.
-P.73-77.
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53

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

. Casa noua ; Satul dintre culmi ; Un cort de nuntd la Marcauti ;
Fanfara in deal de vie ; Ion ; In inima raionului : (Versuri din ciclul
»Bastind”) / Paul Mihnea // Nistru. — 1959. — Nr 12. - P. 14-20.
Cantec celest ; Tacita orga ; Tot tu ; Te iubesc ; Acolada ; Terra
incognita ; N’a fost nimic ; Razboi ; Altfel : [sonete] / Paul Mihnea
/! Cultura. — 1975. — 8 febr. - P. 8.

Cantul : [versuri] / Paul Mihnea // Florile dalbe. — 2002. - 4 apr.
-P 1.

Ce dor a dat in mine cu toporul : [versuri] / Paul Mihnea // Patria
tandrd. - 1996. - 6 apr. - P. 14.

Ce schimba peisajul : [versuri] / Paul Mihnea // Nistru. - 1967.
-Nrl.-P27.

Coroana de sonete : [versuri] / Paul Mihnea // Moldova. - 2012.
— Nr 3/4. - P. 58-59.

Cuba : [versuri] / Paul Mihnea // Tinerimea Moldovei. - 1961. -5
mar.

Cuvantul ; Soare mat ; Am inceput sd ma grabesc : [versuri] / Paul
Mihnea // Cultura. - 1966. - 19 febr.

Daca afirm ; Paralelism ; Phoenix ; Nirvana : [versuri] / Paul
Mihnea // Cultura. - 1967. - 21 oct.

Destainuire : [versuri] / Paul Mihnea // Nistru. — 1965. — Nr 7.
- P. 159 ; Cultura. - 1965. - 7 aug. ; Chisindu. Gazeta de seara. -
1967. - 22 mai.

»Din muguri - frunza...” : [versuri] / Paul Mihnea // Moldova
Socialistd. — 1966. — 27 noiem.

Din triptic simfonic : [poem] / Paul Mihnea // Literatura si Arta.
-1996. - 11 apr. - P. 5.

Doar sase ani de zile Octombrie ‘mplinise : [versuri] / Paul
Mihnea // Nistru. — 1970. - Nr 4. — P. 34-35,

Eminescu ; Beethoven ; De la nepirtinire la pasiune ; Is vii
in mine... — ,Katak” : [versuri] / Paul Mihnea // Tinerimea
Moldovei. - 1962. - 7 febr.

Existd o tainica rudenie ; Din muguri - frunzi, si din mugur
floare ; Anii se perinda ; Cum numai deschid ochii dimineata :
[versuri] / Paul Mihnea // Nistru. — 1967. - Nr 2. — P. 48-56.
Fratele tatei : [versuri] / Paul Mihnea // Calea spre comunism. —
1962. — 5 iul.
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69.

70.
71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

Ghinda : [versuri] / Paul Mihnea // Literatura si Arta. — 2000. -
30 mar. - P. 3.

Gradinar : Poem / Paul Mihnea // Nistru. - 1969. - Nr 1. - P. 70-76.
Tubitei : [versuri] / Paul Mihnea // Chisindu. Gazeta de seara. -
1967. - 7 mar.

in brigada de cultivare a viermilor de matasa ; Fir de boran-
jic ; Sablonul ; Ros pe alb : [versuri] / Paul Mihnea // Moldova
Socialistd. - 1962. - 4 sept.

In fata unui arbore batran : [versuri] / Paul Mihnea // Basarabia.
-1992. -Nr9.-P 4.

In fata unui arbore batran ; Surés tarziu : [versuri] / Paul Mihnea
// Moldova Socialista. — 1962. — 31 dec.

in fata unui arbore bétran ; Tradat ; Pamantul meu : [versuri] /
Paul Mihnea // Glasul natiunii. - 1991. - 25 iul. - P. 4.

Intr’un cuvant : [versuri] / Paul Mihnea // Cultura. - 1973. - 20
oct. - P. 10.

La o expozitie : [versuri dedicate pictorului M. Grecu] / Paul
Mihnea // Chisindu. Gazeta de seara. — 1967. - 21 ian. ; BeuepHuii
Kumnnes. — 1967. — 21 aus.

Lenin la Chisindu : versuri / Paul Mihnea // Scanteia leninistd. -
1948. - Nr 12. - P. 4.

Madona sixtind din Marcduti ; Mica odisee paduratica ; Flux si
reflux ; Tie, muzicd! ; O zi de primévara-n toi de iarna : [versuri] /
Paul Mihnea // Tinerimea Moldovei. - 1965. - 8 aug.
Mi-ajunge... ; Aidoma copac ; Nistrul ; Ghinda ; O boa-
re, desteptata din adénc : [versuri] / Paul Mihnea // Cultura
Moldovei. - 1964. - 20 aug.

Moara : fragment : [poem] / Paul Mihnea // Literatura si Arta. -
1996. - 1 aug. - P. 4.

Nu ca strutul ; Doud vieti ; Dupa furtunad : [versuri] / Paul Mihnea
/] Tinerimea Moldovei. - 1966. - 5 aug.

Nu ma intorc la poezia scrisa ; Cardrile copilariei ; Primédvardn
toamna : [versuri] / Paul Mihnea // Moldova Socialistad. - 1964.
- 12 noiem.

Numele ; Viata ; Prezentd ; Om ; Oglindd ; Oglindd-neoglinda ;
Invidie-neinvidie ; Contrapunct ; Van Gogh ; Chagall ; Cosmar ;
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85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

Identificare : [versuri] / Paul Mihnea // Nistru. — 1971. — Nr 7.
- P.79-85.

O boare, desteptatd din adéanc : [versuri] / Paul Mihnea //
Chisindu. Gazeta de seara. - 1967. — 1 mar. ; Bedepunit Kummues.
- 1967. - 1 mapra.

Octombrie : [versuri] / Paul Mihnea // Tinerimea Moldovei. —
1966. — 6 noem.

Orga codrului ; Dor ; La résaritul soarelui : [versuri] / Paul
Mihnea // Moldova Socialistd. — 1965. - 8 aug.

Pe drumul de legende ; La codreni : [versuri] / Paul Mihnea //
Moldova Socialista. — 1962 — 13 mai.

Pe marginea unui motiv shakespearian : [poeme] / Paul Mihnea
/I Literatura si Arta. - 1991. - 18 iul. - P. 4.

Poem postum / Paul Mihnea // Literatura si Arta. — 1994. - 27
oct. - P. 4.

Puteam sd stau pe vremuri ore’n sir ; Catre Sonea L. ; Ave Maria :
[versuri] / Paul Mihnea // Moldova Socialistd. - 1967. — 25 mar. ;
Beuepnnit Kummnnes. — 1967. — 21 aHB.

Razbunarea oglinzilor: [versuri] / Paul Mihnea // Glasul natiunii.
-2000. - 18 oct. - P. 8.

Scrisoare ; Femeii ; Regasire ; Continuitate ; Médna, dacd o in-
tind...; Apa trece, pietrele raiman ; ,,Ajutor!” ; Apa rupe podul... :
[versuri] / Paul Mihnea // Femeia Moldovei. — 1967. — Nr 12.
-Po.

Sonetul 101 al Iui Pablo Neruda : [versuri] / Paul Mihnea //
Moldova Socialista. — 1974. — 12 iul.

...si chiar murind / sé te vestesti... : Poeme inedite : [versuri] /
Paul Mihnea // Sud-Est cultural. - 2019. - Nr 4. — P. 53-68.
Totem ; Cifra ; Adevir si adevar ; Cuvantul ; Graba ; Soliloc po-
lifonic ; Codru si zare ; Frunzd ; Tain ; Plopul frant ; Recviem :
[versuri] / Paul Mihnea // Moldova. - 1971. - Nr 7. - P. 11.
Triptic simfonic : (Ciclu de versuri) / Paul Mihnea // Literatura si
Arta. - 1993. — 25 febr. - P. 4.

Tigdncusa: [versuri] / Paul Mihnea // Calea spre comunism. -
1962. — 10 iul.

Varsta ; Tertine pentru Octombrie : [versuri] / Paul Mihnea //
Tinerimea Moldovei. - 1971. - 21 iul.
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100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

Vecia-si uitd veacurile toate ; Perfectiunea insdsi, de ce durezi o
clipa ; Piatra ma jeleste cd-s prea moale ; Si firul de otava ; Zac in
cale alandala ; Si fiece cuvant e o albina : [versuri] / Paul Mihnea
// Moldova. - 1967. - Nr 8 . - P. 29.

Vocea tatalui meu ; Fratele tatei ; Negutatorul ; Tigdncusa ; La
auditia poemului simfonic ,,Moartea si transfiguratia” de Richard
Strauss, scris in anul mortii lui Eminescu : [versuri] / Paul Mihnea
// Tinerimea Moldovei. - 1962. - 13 mai.

Volga, Volga : [versuri] / Paul Mihnea // Tinerimea Moldovei. -
1966. — 22 mai.

In limba rusi
Ha pycckom asbike

Anmnaccuonara : [ctuxu] / [Tayn Muxns ; nep. ¢ mong.: E. bayx //
Monopexxp Monpasun. — 1969. — 25 okT. ; Beuepuuit Kuinnes.
- 1968. — 22 amp.

Becennee : [cTuxu] / [Tayn Muxus ; nep. ¢ mong.: JI. Bepenckuii
/] Pabounii mytb (CMoneHck). — 1967. — 28 nioHs.

Kenyns : [cTuxu] / ITayn MuxHs ; iep. ¢ monp.: H. Matseesa //
Hosbpiit Mup. - 1966. - Ne 11. - C. 131 .

Kemynp : [ctuxn] / Ilayn Muxnsa ; nep. ¢ mong.: I. Ilepos //
CoBeTckad MonmaBus. — 1966. — 4 aHB.

Kemynp ; «5 Tonbko nMMIIB OTKPBITBIE BOPOTA...» : [cTUxM] /
[Tayn Muxus ; nep.: H. MarBeesa, JI. llleros // Komcomonbckas
npasza (BubHioc). — 1968. — 8 nioHs.

HKecr ; JlykoBuna ; Kak pebenox ; Iltuubl m fepeBbs ;
IIpucyrcrBue ; [JepeBo-HemepeBo ; 3epKano-HesepKano ; Iymeca;
CoH panHel1 IoHOCTY Moeit ; OtnoBens : [cTuxu] / ITayn Muxss ;
nep.: M. fIcHoB, C. boTBuHHUK, b. Mux#s // Kogper. — 1975. — Ne
3. - C. 40-53.

WBa : [ctuxu] / ITayn Muxus // JInuteparop. — 1999. — Vionb (Ne
2). - C.9.

WUror : [ctuxu] / ITayn Muxns ; nep. ¢ mong.: [I. Camoitnos //
Ipyx6a HapopoB. — 1964. - Ne 8. — C. 167.

Kaxk pepeso... : [ctuxu] / [Tayn Muxus ; nep.: H. Marseesa //
Kopgpsl. - 1986. - Ne 5. - C. 118.
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112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

Kapycens : [mosma] / ITayn MuxHs ; ep ¢ mong. : A. Bpopckwit
// Kogpsr. - 1980. - Ne 10. - C. 59-67.

Monpasane : [ctuxn] / [Tayn Muxns // HesaBucumas Monposa.
-1998. - 20 aBr. - C. 5.

Hamnepcrok : [ctuxu] / ITayn Muxns ; nep.: K. Cemenosckmii //
Beuepunit Kummunes. — 1967. — 7 mapTa.

Hesnakomsle ntuipl ; Ha mobepesxbe BO3BeCTM BOPOTA... ;
Cxnonnnace ronosa : [ctuxu] / [Tayn Muxas // Kogpsr. - 1976.
- Ne 3. - C.92-93.

O6perenne : [ctuxu] / [Tayn Muxus ; nep.: I. Ilepos // Kogpsr. -
1973. - Ne 10. - C. 12.

OtkpoBenne : [ctuxu] / Ilayn Muxua ; mep.. V. Pygun //
Beuepnnit Kumunes. — 1967. — 22 mas.

ITousa ; HecoorserctBue ; Ipomoorsop ; Hpyroit Paycr ;
IIpucyrcrsue ; Ilocox crmenoro ; Ilpenan ; Mectb ; OgHaXIbI ;
Ouar ; 3a6ora : Ctuxu us kuuru «lamrepest ¢ aBTOOPTPETOM» /
ITayn Muxus // Koppel. — 1971. - Ne 8. — C. 102-106.

ITTuuer u gepesbs : [ctuxu] / ITayn Muxus ; nep.: M. SIcuos //
ITamup. — 1975. - Ne 12. - C. 55

Pasrosop ¢ MaskoBckuM : [cTuxn] / [Tayn MuxHs ; iep. ¢ MOz,
I Ilepos // OuecTp. — 1958. - Ne 7. — C. 84-86.

«CHeXWIO LenyIo Hemeno. ..» : [ctuxu] / [Tayn Muxus ; nep. ¢
monp.: H. MatBeeBa // CoBetckasa MonpmaBus. — 1967. — 1 aHB.
Crpana ronocyer : Cruxu / Ilayn Muxua // CoBerckas
Monpasus. - 1951. - 18 desp.

Teprunbr OktaA6pio : [cTuxu] / ITayn Muxns // [Tpasga Bocroka.
- 1972. - 28 yons ; 3apsa Bocroka. — 1972. — 20 OKT.

Tepuunbr Okta6pro ; Kogper u cagsr ; Juectp : [ctuxu] / Ilayn
Muxnus ; nep. ¢ mong.: K. Koanbmxu ; H. Matseesa // CoBetckas
Monpasus. - 1967. - 5 desp.

Yersepoctumbs / Ilayn Muxua // Kogper. - 1995. — Ne 5/6.
-C. 3-4.

In alte limbi
Ha gpyrux si3pikax

Armnmaccuonara : [ctuxu] / ITayn Muxusa // JIuteparypa up ms-
Hac. - 1972. - 22 anp. - C. 7. - In Ib. lit.
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

IppmootBop ; Ilpusunerns ; [Itununre u gppBerara : [ctuxu] /
[Tayn MuxHs ; nep. Ha 60nr.: I1. Bypnak-Bbiakanos // ITecenTa Ha
xbnmoBete. — Chisindu, 1988. - P. 43-44. — In Ib. bulg.

«JlepeBbd o6meTaIoT Neped HaMu...» : [cTuxu] / ITayn Muxus //
Iuinpo. — 1972. - Ne 8. - C. 112-115. - In Ib. ucr.

Hy6oBbni opex : [ctuxu] / Ilayn Muxna ; nep.: M. Xycann //
Tarapcran sambnaky (Monogexs Tatapun). — 1972. — 21 OKT. -
In Ib. titara.

Crebenp cBera : [ctuxu] / Ilayn Mwuxua ; mep. ¢ mong.: JL
®pyxrt™aH // Jluteparyphsiit Asepbaimpkan. — 1976. - Ne 9. - C.
113. - In Ib. azer.

«$] TONBKO TMIIb OTKPBITBIE BOPOTA...» : [cTuxu] / ITayn Muxus
// Kombsyrumo tueca. — 1968. - 8 utons. - In Ib. lit.

Paul Mihnea - traducdtor
ITayn MuxHA — HepeBOAYMK

Kolos, Iakub. Mi-i dor de primavara : [versuri] / Takub Kolos ;
trad. de Paul Mihnea // Octombrie. - 1956. — Nr 10. — P. 14.
Kovaldji, Kiril. Rubiconul ; Fericire intima ; Tinerete ; Geografie ;
Frumoasa ; Povestea aceasta... ; Zadarnicd si nostima; O piatrd :
[versuri] / Kiril Kovaldji ; trad. de Paul Mihnea // Nistru. - 1967.
-~ Nr 11. - P. 105-109.

Nekrasov, Nikolai. Femeile ruse : Poem / Nikolai Nekrasov ; trad.
de Paul Mihnea. — Chisinau : Scoala Sovietica, 1957. - 86 p.
Nekrasov, Nikolai. Ger-Voievod : Poem / Nikolai Nekrasov ;
trad. de Paul Mihnea. — Chisindu : Cartea Moldoveneascd, 1961.
-63p.

Nekrasov, Nikolai. Un voinic cit un nimic / Nikolai Nekrasov ;
trad. de Paul Mihnea. - Chisindu : Literatura artistica, 1978.
-13p.

Ovidiu. Elegii din exil / Ovidiu ; trad. din lat.: Paul Mihnea. -
Chisindu : Cartea Moldoveneasca, 1972. - 59 p.

Pet6fi, Sandor. Nevasta si palosul : [versuri] / Sandor Pet6fi ; vari-
ante de Paul Mihnea // Cultura. - 1969. — 26 iul. - P. 13.

Rilke, Rainer Maria. A doua elegie : [versuri] / Rainer Maria
Rilke ; trad.: Paul Mihnea // Cultura. — 1975. — 13 dec. - P. 10.
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140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

Rilke, Rainer Maria. Cantec de dragoste : [versuri] / Rainer Maria
Rilke ; trad. din Ib. germ.: Paul Mihnea // Orizontul. - 1985. - Nr
7.- P 45,

Rilke, Rainer Maria. Cine esti... : [versuri] / Rainer Maria Rilke ;
trad. din 1b. germ.: Paul Mihnea // Floare-albastra! : Din poezia
de dragoste a lumii. — Chisindu, 1986. - P. 40.

Rilke, Rainer Maria. Elegiile din Duino, sonete, poezii / Rainer
Maria Rilke; trad. din Ib. germ.: Paul Mihnea. - Chisinau :
Literatura artistica, 1977. - 116 p. ; Nistru. - 1975. — Nr 12.
- P. 39-41.

Sobol, M. Frunze de verde : [versuri] / M. Sobol ; trad. din Ib. rusa
de Paul Mihnea // Moldova Socialistd. — 1971. - 2 iun.
Scipaciov, Stepan. Casuta de la Susenskoe : [versuri] / Stepan
Scipaciov ; trad. de Paul Mihnea. — Chisindu : Scoala Sovietica,
1953. - 16 p.

Ukrainka, Lesea. Calea mea ; Suspin si lacrimi ; Un nour de ploa-
ie...; Fragmente de scrisoare ; Uitatd umbra ; Voi, cuvinte puter-
nice, unde sunteti? ; De sar preface razele de soare : [versuri] /
Lesea Ukrainka ; trad. de Paul Mihnea // Nistru. - 1963. - Nr
8.-P. 139-144.

Valéry, Paul. Centura ; Albina ; Pasii ; Somnoroasa ; Silful ;
Insinuantul ; Vaslasul : [versuri] / Paul Valéry ; trad. de Paul
Mihnea // Patria tanara. — 1995. - 29 iul. - P. 1, 12.

Valéry, Paul. Versuri ,,Vraji” : Deducere Carmen / Paul Valéry ;
trad. de Paul Mihnea ; prez. grafici de Gheoghe Vrabie. -
Chisindu : Literatura artisticd, 1979. - 74 p. : il.

Vergiliu. Bucolice / Vergiliu ; trad. de Paul Mihnea. - Chisinau :
Cartea Moldoveneasca, 1970. - 66 p.

Verlaine, Paul. Poezii / Paul Verlaine ; trad. din 1lb. fr. de Paul
Mihnea. - Chisindu : Literatura artistica, 1985. - 80 p. : il.

PUBLICATII DESPRE PAUL MIHNEA
IIYB/IMKAIOVN O ITAYJIE MUXHE

Butnaru, Leo. Paul Mihnea, intre Hingheri si Demiurg / Leo
Butnaru // Flux. — 2012. — 20 iul. — P. 9 ; Idem [Resursd elec-
tronicd] // Blogosfera.md. — 2012. — 17 jul. - Disponibil: https://


https://blogosfera.md/view-post-v-252518-0-romana.html
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151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

blogosfera.md/view-post-v-252518-0-romana.html. - Accesat:
16.12.2022.

Cimpoi, Mihai. Paul Mihnea // O istorie deschisa a literaturii ro-
méane din Basarabia / Mihai Cimpoi. - Chisindu, 1996. - P. 167,
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VERSURI SI PROZA
DEDICATE LUI PAUL MIHNEA

Traian VASILCAU
Dor de Paul Mihnea

Pomii din burg iti mai viseaza pasii
Si-nsingurarea din odaia ta

Te cautd, dar nu te va afla

Sub stelele ce-si amintesc arcasii.

Poetul condamnat la nepasare

Ai fost si ai ramas ascuns in astre.
Biblioteca poeziei noastre,
Paradoxal, tot mai putin te are.

Strabuni ne stiu pe nume, noi nu-i stim.

Prea grav, prea parasit si prea ciudat,
Tace poetul ca un anonim
Sil-am numit: Marele-nsingurat.

Scriind in orice zi ca un nebun
Coroane de coroane de sonete,
De-acum cuvintele pe el mi-I spun
Si-au prins tristetile sa mi-1 repete.

Ce blind mi-a dat trei ore de vecie
Si-apoi mi-a déruit fara habar

Un interviu si o fotografie

Si un sonet, pierdute la ziar.

Un arbore cdrunt de bunitate,
Un arbore-stramos te amintesc,
Si-n usa nepdsarii noastre bate
Strigdtul rdnii lui, nepdmintesc.
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Ce fericit era cind venea ploaia

La geamul sdu de umbrd si pustiu
Si a tirziu amirosea odaia

Si-n ea nu indraznisem sa nu scriu:

»Distins traducator si carturar,
Ce mult te uitd lumea de acum
Si chiar cu ea vorbind sub felinar,
Trecut esti la capitolul: Postum”

In tine-nsingurarea se rascoala

Si, sora dreapts, iti aduce flori,
Dar nu mai ai puteri de-atita boala
Si de uitare ai muri in zori.

Unii demult asteapta sa apara

In sumbra ta odaie la un sfat

Chiar moartea, surizind ca o fecioara,
Dar tie visul ei nu ti-a fost dat.

E noapte-n cer si-n noi e buna pace,
Dar nu-nteleg de ce, fara sfirsit,
Poetul nostru Paul Mihnea tace
Si-n ochii lui durerea a-nflorit?

Ram de nelinisti pune in ulcioare
Si-si spune taine-n graiuri de asceti.
Acum, daca asculti, ca o splendoare
Ning cei mai tristi si talentati poeti.
[ar Paul Mihnea, vesmintat in ceatd,
E plopu-nalt, cu pasdri albe scris,
Care-ntr-o zi a divortat de viata
Si-acum traieste-n propriul lui vis.

1990
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Ce bucurie e-n inima mea,
Orice tristete pare de bonton,
Cind Paul Mihnea imi apare-n ea
Poet modern si fard telefon.

Scriu sa nu-mbatrinesc de timpuriu,
Rid fara vreun temei, sunt zapaceala
Si-nchis in casa ca intr-un sicriu,

Pling sa nu-nnebunesc de plictiseala.

lisus mi-i umbra de gutui ce cade
Pe suflet ca o ploaie in amiezi,

Ia seama, fii atent sd nu te pierzi,

i strig mereu, fugind pe bulevarde,

Imi intra-n ginduri moartea pe la cina,
Iar eu privesc de niste saptamini
Bisericile ce se tin de miini

Cind traverseaza strada fara vina

Si-n mintea mea surisul da in clocot
Si rid si pling si trupul meu li-i clopot.

2004

bOPUC MUXHA
EnyHCTBEHHBII BBIXOJ, — OCTaThCA MO3TOM

Moii oren, [Tayn Muxus (Illnnsman [Tuaxac bopyxosny), po-
mvcs 22 yions 1921 roga B bpuyanax (B To BpeMs SABJIABIINXCS
JacTbio Pymbraym). Ymep 31 aBrycra 1994 roga B Kunnese.

[TepBas xuura ero ctuxos — Preludiu — Bbinuta BecHou 1940
rofa B YepHoBIIaX, B n3garenbcTe «Nord», Ha cpefcTBa COydeHN-
KOB I10 YepHOBMIJKOMY JINIIEI0, II0 MHULIMATUBE AMPEKTOPA 3TOTO
y4eOHOTro 3aBefJeHNsI, OTOC/IaBIIETro TeTPAAKY CTUXOB MOETO MaIlbl
Ha OT3bIB I03TY, 3CCEUCTY U KpuTUKy Mupye Crpaunymny (1910-
1945). Ero oT3bIB cTaj1 pegucIoBUEM K IIEPBOVI KHUTE OTIIA.
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Boitna 3acraa [Tayma Muxnio B Kumnuese. C roHOCTY OH 60-
nen TyOepKy/Ie3oM 1 He IIOAJIeXKasl BOMHCKOMY IpU3BIBY. bblT B
sBakyauuu B OpeHOypre, Iie ¥ MO3HAKOMIICS C MOl MaMoii —
Posoit AuppeeBHoit MeneHTbeBoit, 1924 roga poxxgeHus.

PopHbIM A3bIKOM OTLIA 6BUI pyMBIHCKMIT. OH B COBEPIIEHCTBE
B/Iafienl PPaHI[y3CKIM, HEMEIIKUM U PYCCKUM A3BbIKaMuL. VIsydan u
3HaJI JIaTHIHb.

IlepeBopnit ¢ A3BIKOB OpurMHana. Brocnenctsum B ero me-
peBofax Ha pyMbIHCKUII BbiIM KHuru Hexpacosa, Beprumns,
Osupus, Punpke, Banepu, Bepnena.

[Tocne IlobGempr oTel; M MaThb HPUHSIM peLIEHUE eXaTb
B Kummues. Marbp okoHumna ¢uronorndeckuit axymprer
KuimHeBcKoro rocyHuBepcuTeTa, MHOIO JIeT IIperofiaBaia pyc-
CKIIL A3BIK U INTEPATYPY B CTOJMYHBIX LIKOJIAX.

A popunca B mae 1946 ropa. B 1950 u B 1951 rogax pogunuch
Mmonu cectpsl /lapa u Kars.

B 1947 ropy oren 6p11 mpuHAT B Coto3 mucareneit Mongaum.

JKunu mbl Ha ynuie bamaHoBckoit 32, Ha 1eBATM KBaJJpaTHbIX
MeTpax BIIeCTepOM — Ipuexanaa Mos 6alymka mo Mame Mapus
Hedénpepna [lImenéBa. Matp otiia, Xas PoseniiBeiir, morn6maa B
1942 ropy B okkymnupoanHoit Opecce. O6 OTHOIIEHUM IAIBI K
€BPeiCTBY MOXKHO CYIUTD IO €0 CTUXOTBOPeHMIo bpam omuya:

Orer; yBepsI, YTO A BBUINTBIN Opart ero,
KOTOPOTO IIeTTIOPOBIIBI 3ape3ay, Kak 6apaiika,
Ha IIa3aX ero cOOCTBEHHO MaTepu:

«BpumnTBI OpaT MOIL, GegHsKKa!»

«Taxkas xe, - TOBOPUII OH, — 60pPOfIaBKa Ha HOCY».
IllerKOBOII HUTBIO CTAHM €€ — ¥ KaK He OBIBAJIO. ..
CranyTtb? Hu 3a yrto! Yk nmyde s ee Tak goHecy,
4TO OBl TaM Y/IUIIA HM TOIKOBAA. ..

V1 Benp He cpasy IPUKOHYMIIN €70 HOXKOM,

Kak Oapalllka KOHYal0T U3 Ka/lOCTI.

CnepBa y Hero A3bIK BbIPBa/IN, a IOTOM
OTITYCTUJ/IN: TYJIAN, TIOXKATYICTA. ..
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Ornyctunu ero, BOCeMHA/ILIATU/IETHETO,

94TOO pbIYas, MATEPUHCKUII ITOJOJ TPBI3S,

A yx TaM, Ha ITa3ax y Hee, Y O€THEeHbKOII,
BBIKOJIO/IM Ma/Tb9MIIIeuby T71a3a.

I[Tocrne ymm oTpesanu 1 Hoc ¢ 60pOIABKOIL.
Hauncro. Lenmukom.

W ocTaBunm fo>xuBaThb Ha TPaBKe.

O6py6xoMm. ITeHbKOM.

OH npomasics, o cI0BaM OTIIa, 1O Beuepa.

A MHe ele BcriommnHaeTcs 6abka,

C TOJIOBOIO, TPACYILENICA BEYHO,

1 3ybaMu, CTydalyMu 3516Ko.

Or Iletmops! u o OcBeHLIMMA

TBICAYY pa3 yOMBaIi U pe3aiy ero Ha KyCOUKIN.
Ho mos 6opopaBka, KOTOPOI HOC MOJA yBEHYaH,
OTPUIIAET CMEPTD €TO — ¥ TOYKA.

B 1957 rogy Bbluien cOOpPHUK CTUXOB OTLA JIymMuHa oKunop
meti, a B 1958 rony ero uckmounau u3 Corw3sa nucateneii. B rasere
Monoosa Couuanucma 6bla epesoBULia, T/ie KISHMUINACh — M-
TUPYIO — «peHeraTsl [lacrepHak u MuxHs».

Orer BonHe oTfaBan cebe OTYET B TOM, YTO 3TO 3HAYMIIO:
B 1958 rogy oxasaTbCA HUIZE, VIMeS [IB€ ObIPKU B JIETKMUX, 6e3
CPeACTB K CYIIEeCTBOBAHUIO, C TpeMs HeTbMU (MHe, CTaplIeMy,
6bu10 Torma 12 nmer). Ho Beixop 661, EnmucrBennsiin. Ocrarbes
IIO3TOM.

[Tamma ObplT MOABEp>KEH JIETOYHBIM KPOBOTEUEHMSAM U YacTO
Homnasian B Ty0O60NbHNMILY.

C 1958 ropa mo 1964-it He 6BII0 HaTleYaTaHO HU OJHON CTPOY-
KM OTLA. A mucaja oH MHOro. B Te ropsl cosmansl u Cankoimys,
u bInmomHoape, M UK COHETOB O MIOOBU. DTU U IPYTUe CTUXU
IIaIIBI 5 IOTOM YacTO C/IbILIAN IO paguocTanuun «/lygadapyn» B
ucnonHenuu Viona YarypsAny. 3Har, 4TO CTUXM OTLIA VICTIONHAT U
akTep Tearpa «Jlygadapym» dymurpy Oycy.

B 1964 ropy oruy coobmmm, 4To OH BoccTaHOBIeH B Cotose
nycaTerneil. 51 MOMHIO, Kak 3TO ObIIO: TPOXOAVBIINI MYIMO HAIIIETO
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JloMa 4e/I0BeK OKMMKHYI oTHa: «MuxHa!» OTell ofioesn K OKHY.
«5I Te6sa BoccranoBun B Corose». 310 6b11 Vo Yobany, crapmmit
TOIJja HOBbIM npezcenaresieM Coro3a mucareneii Mongasum.

MHe ¢ or1ioM Beerza 66110 MHTepecHo. OH Hay4IM/I MeHs U Ka-
TaTbCs Ha KOHBKAX, 11 UTPaTh B (yTOO0/. X0Uy paccka3aTh O ABYX
3MM30/laX MOETro JEeTCTBA, CBA3AHHBIX ¢ manoil. B 1954 rogy mMbl
IIOJTyYM/IV JBe KOMHATbl B KOMMYHa/IbHO KBapTHpe B LIEHTpe
ropopa, Ha ynune Ilogonbckoint 36. I momien B HOBYIO IIKOMY —
10 MECTY JKUTEIbCTBA: 17-10 KeNe3HOJOpOXHYI0. VI B ofuH feHb
Ha PaJOCTAX 3alMCancad B UIKOJIbHYIO, TOPOICKYIO, PailOHHYIO U
pecrrybmmkaHcKyto 6ubmorekn. IIpuHec oMol TOpPY KHUI, B OC-
HOBHOM IIPO HMIMMOHOB. OTell MpOCMOTpe/l IPUHECEHHYIO JIUTE-
paTypy, BeJiell BEpHYTb KHUTY U ITOIIPOCK/T MeH: BBINNCATbCA U3
Bcex bubmmorek: «Yurarp 6ymews goma. Kuur xBatur».

I ewme takon smmsop. 1957 rop. S y4miaca co BTopoit cme-
Hpl. [lama ¢ 6ompuMM TpymoMm pocTan jBa Omrera Ha QyTdon
- KUIIVHEBCKUI1 «bypeBecTHUK» UIpajs TOTAA B 4MC/Ie ABEHA[-
Haty cuwiabHenmmx komaspj Coserckoro Corsa. B Kumuues
mpuexaja KOMaHZIa MOCKOBCKOro «[lmnamo»: fAmmn, Kecapes,
Kpmxescknii, Kysnenos, llapes, Ypun, PeokkuH... «Ilepen ypo-
KaMJ CKa)Kelllb yYUTeNTbHNULIE, YTO ThI MJEIIb CO MHON Ha (yTOOI.
OTIIpOCKCh ¢ IBYX IOCTIEHUX YPOKOB», — 00paloBajl MeH: Iama.
YuutenpHuna Bo3pasmna. S Ha mepemeHKe MpubOeXan TOMOIL:
«MeHs He ornyckaroT!» — «Vigu B mikony. byab ciokoen». VM Bot
BO BpeMs YpOKa OTKPbIBAeTCs JBEPb U B KJIACC BXOAUT MOJ IaIa.
«Bepa IlaBnoBHa! Ceropnsa B KuimHes npuexaa MHOTOKPaTHBbIN
yemnuoH CoBetckoro Cor3a — MOCKOBCKOe «JIMHaMO», M MBI C
CbIHOM uzieM Ha (pyT6071». B3s1 MeHs 3a pyKy ... MBI IIOLIUIN Ha
¢dyTt601. Hu 1o, HM 1ToCTIe, OTel] B IIKOJIAX, I7ie 5 YIW/ICS, HUKOTZA
He MOABJIANCA.

51 MHOTO HOMTYuNI, paboTas cmecapeM IO PEMOHTY TEITIOBO3-
OB B JIOKOMOTMBHOM fiento cTaHuuy Kummues. MHoro nomyums,
urpas 3a GyTOONbHYI0 KOMaHAY KUIIMHEBCKOTO «J/IoKOMOTMBa».
MHoro nony4mi, OKOHYMB B MOCKBe TeaTpaJbHOE YUYN/INIIE VIME-
Hu lllykuHa, 3aTem paboras B pasHbIX TeaTpax Poccun (moctaBun
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TPpU CIIEKTAKIIA U B KumiaeBckom PYCCKOM Te€aTpe€ MIMEHU YexoBa
- Nel3, Cnuwmikom xeHamolli maxcucm, YuuH no-gpanuyyscku).
Ho >xusHenonnmaHme s MOMy4nI OIPeX/ie BCETO OT CBOETO MATIbL.

B 1992 ropy BbIlUIa ITOC/IERHAA NPVDKU3HEHHAsA KHNATA OTLA
— Coroand de coroane. Tlayn MuxHA mO6MI CTPOTYIO, CTIOKHYIO
¢opmy. OH ObIT BOOAYIIEBIEH OHAX/IbI OTKPBIBLIENICS eMy Te-
OpeTNYecKoil BO3MOXKHOCTBIO CO3/JaHVsI HOBOJI (POPMBI — BEHKa
BEHKOB — J 9Ty BO3MOXKHOCTb peanusoBan. Coroand de coroane
— 9TO YeTHIPHAALIATh COHETHBIX BEHKOB, OObENUHEHHBIX 15-M.
Takas KHUTa CyIeCTBYeT TOIBKO Ha OTHOM A3bIKE — Ha PyMBbIH-
CKOM, Ha Kotopom nmcan moit oren Ilaym Muxua. [Ing mambr
CaMbIM I[eHHBIM, CaMBbIM JIOJITOBPEMEHHBIM, CaMbIM ITTyOOKMM,
eIVHCTBEHHO BO3MOXKHBIM ObUIa 110331:1. Eif OH U TOCBATIII BCIO
CBOIO JKM3Hb.

Cynp0bl ero feTell CIOXWINCh HO-pasHoMy. Kara ymeprna B
1972 rony. Ee namaATy noceseHa KHUra oTua Xuxeep uwiu 0emu-
ype. Jlapa okoHumIa TBepckoe Xy0>)KeCTBEHHOE YUMIniIe um. A.
I. Benennanosa. Myx ee, Anekcaunp ®ponos, opopmMIIsAI KHUTH
I[Taynma Muxuu B TexHuke odopra. ITorn6 B 1997 rogy B Bospacte
copokarert. Y Jlappi u Camm gBoe fereit. Crapiumit, Kupnin, — kaH-
AUAAT GUIOIOTMYECKNX HayK, paboTaeT B MockBe. JIeHa OKOHYM-
J1a TO K€ XyJ0KeCTBEHHOE YUM/INIIIE, YTO U ee MaTh, M AKaJleMUIO
CTIaBSTHCKOJ NMCBMEHHOCTY U KY/IBTYPBI (MCKYCCTBOBENYECKUI
daxynbTeT). Y MeHA ToXe iBoe AeTeit. Mmapmmit, Myuxant, urpa-
eT B ¢pyTOOI, M3ydaeT ppanuysckuii A3pik. Crapumit, CBATOCIAB,
OKOHYII UCTOpUYeCKUil PpaxynbTeT TBEepCKOro rocy/japcTBeHHO-
TO YHUBEPCUTETA, ¢ 1994 roma paboTaeT )XypHAIMCTOM, aBTOP He-
CKOJIDKMX KHUT II0 MCTOpUM TBepcKoro Kpas 1 ABYX COOPHMKOB
ctuxoB — Hesudumuvie oHu (2002) 1 Omcmynnenue 6 He6o (2011).
Y meHs iBoe BHYKOB — Ajniekcanap u Codus, 'y Jlapsl Boe BHY-
KOB — AHJIpeit 1 AHacTacus.

2012
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KVPWIJT ®POJIOB!

IIporynka

OHa Bcera paHo HauMHaja cBoil feHb. CKa3blBalach MHOTO-
JIeTHSA TIPUBBIYKA NIPUXOAUTb Ha pabOTy B IIKOTY K IEPBOMY
YPOKy. A mo3xe fobaBuiach Bo3pacTHas OeCCOHHMIA: Telepb
OHa Jla)ke 3MMOJ He IPOChINANach MO3Ke MATU yTpa. Tak 4TO
3TUM yTPOM OHA Y)Ke yCIesa cfie/laTb MHOTO Jie/l: IIOYMTasa rase-
Ty, CXOAMIA [T0 MarasyuHaM, IIPUTOTOBIIIA 3aBTPaK cebe U MYXY,
no3aBTpaKajaa U nmoumrana KHury. [Torom myx nmpocHyncs, oHa
IIOMOIJIa €My BCTaTb C IIOCTE/N, OfIeThCA U MOfajIa eMY 3aBTpaK.

OpeBaTb My»Ka ITOCTENIEHHO CTAJ/IO ellle OJHUM ee eXeyTpeH-
HUM 3aHATMEM: Y Hero Obla 607e3Hb [lapkiHCOHa — CUJIBHO JpO-
JKalmM PyKu. A ¢ He[laBHEro BpeMeH! OHa IIOMoraeT eMy BCTaBaTh,
IIOTOMY YTO Y HETO HeMEIOT HOTH.

JMHorpa ero Myunia 6eCCOHHUIIA, U TOIZA 110 yTPaM PYKM ero
TPACIUCD ellle CUIbHee. VI3-3a 3Toro el puxoannioch ele u Kop-
MUTB €T0 ¥ OPUTD 3TEKTPOOPUTBOIA.

Ho ceropgnsa My»X cran HENaoxo, M MO3TOMY ceifdac e caM.
Omna nmocMoTperna, Kak OH MeJIEeHHO ApoXKalleil pyKoit 3arpeba-
eT JIOXKKOJ MAaHHYIO Kallly ¥ HallpaBjIAeT ee B POT, U IIOIIIa Ha
KYXHIO, IIOTOMY 4YTO 3a0bU/Ia IOCTAaBUTDb €MY B CTAKaH C YaeM KOK-
TEVIBHYIO TPYOOUKY.

Ho BOT MyX ee mosaBTpakas, OHa IIOMbIJA IIOCYAY, Hajena
OYKI B TOJICTOM YE€PHOI OIIpaBe C Jy>KKaMI, COeITHEHHbIMH C3a-
1iut 6€71011 pe3VHKOI OT TPYCOB, ¥ IOZIONIA K OKHY, YTOOBI IIOCMO-
TPEThb Ha IPaJyCHUK.

— JleBATDb TPafycoB! — TPOMKO IIPOrOBOPM/IA OHA CEBLINM II0-
Cle TPUALATH /IeT paboThl B 1Kote romocoM. OHa Bcerga crapa-
JIach TOBOPUTH TPOMKO, TIOTOMY YTO K CTapOCTV 06a OHM CTajm
ITTyXOBaTBhl.

- A BeTep?

- Yro? He nonsna.

! Buyk I[Tayma Muxun.
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— Berep ecTp?

— He6omb1oit Takoii.

- Hy, Torga moipmem ceityac.

Omna gocrana u3 mkada My>KHUHY KOPTY, KOTOPYIO caMa Bsi-
3aj1a KPIOYKOM, CHS/IA C BEIIAJIKM B KOPUJOPE ero Najbro, mapd
u manky. IToTom mpuHecia 13 Kopupopa ero G0TMHKY M CTaja
HaJleBaTh UX Ha €TI0 HEIO[BVDKHbIE CTYNHIU. [l 3TOTO eif Bcerna
IPUXOAMIOCH OITYCKAaThCsA Ha KOJIEHNU, U B IIOCTIEfiHee BpeMs eil
CaMoJl CTajlo TPYGHO C KOJIEH IONHMMATbCA. 3aBA3aB LUIHYPKM,
OHa BCTaJIa U ofjasia My>Xy o6e pyku. OH MeJ/IeHHO IO HS/I CBOU
PYKY, OHa B3s/Ia €r0 3a KUCTU ¥ MOTAHY/IA, YTOObI IOMOYb €My
BCTaTbh.

Korpa My ee BCTan 1 Me[lJIEeHHO IIPUIIONHA PYKIL, OHA IIPK-
BBIYHBIMM JIBJIDKEHVSIMM 3aCyHy/Ia MX B pykKaBa KOQTbI, Bena
KPYIIHbIE ITyTOBUIIbI B yZOOHBIE IIET/IN 1 B3sI/Ia C AMBaHA [AJIbTO.

Ho BoT oHM y>ke coOpaHBL, 11 OHa OepeT ero 1of, pyKy 1, IIpK-
JIarasi CUIy, TAHET eT0 K BXOIHOV IBepHL: TIepBbIe IIaryl eMy BCeria
[AIOTCSI TPYHO, «HOTY KaK BaTHbIE», HO IOTOM OH Pa3oilfeTcs u
OyzeT y>xe Hertoxo upTy. [J1aBHOe, IIpeooeTh MeCThb CTYIeHeK,
OT/Ie/IAIOIIMX TIEPBBIIT 9TAX OT BBIXO/A.

EIHe HECKOJIPKO JIET Ha3all OHU XOAW/IN B IIApK U I'yJISAIN TaM
II0 aJUIesIM, IHOT/ja IIPYCa>KMBAsACh Ha BOJTHOOOpa3Hble CKaMeK,
CBOOOJHBIE OT BIII0OIEHHBIX ITapoYeK. Terepp TaKo JONIMIT Iy Th
CTaJI eMy He IIOf] CWJIY, K TOMY Ke II0 Iopore K apKy 6bII0 MHOTO
OOpAIOPOB U CTyIIEHEK, TaK YTO B IIOC/IE[HVE TOAbI OHU TY/LIN
II0 OKpecTHBIM fABopaM. OHa paspaborasa XOpOIINIT MapuIpyT:
OZIMH KPYT 3aHMMaJl MVHYT ABaJIIaTh, IOC/IE Y€TO OHM CATVINCh
Ha CKaMeJIKy ITOJ K/IeHaMy Y IeCATh-IIATHAALATh MUHYT OT/bIXa-
mn. J[Jonbliie cuaeTh ObLIO HeXXeTaTeIbHO: er0 HOTY CHOBA HeMe,
Y1 TOT/}a OIIATH IIPUXOMVIIOCH IPUJIATATh YCHUIINE, YTOOBI CIBUHYTh
€ero ¢ MecTa.

ToBOpM/IM OHM MajIo, IIOTOMY YTO M TaK BCE APYT O APYTe 3Ha-
JIM, @ IMIIHUI pa3 HaIIpATaTb TOMOCOBBIE CBA3KY, IIOBTOPSA OfHY
¥ Ty e (pasy o MOrofie, He XOTeNOCh.
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Bot u cerogHa OHM NpoUUIM CBOV NEPBbIN ABaLJaTUMUHYT-
HBIJI KPYT MO/Ya, IIOC/Ie Yero CelMM Ha MPUBBIYHYIO MM JIABOYKY.
ITocuneB HECKONIBKO MMHYT B MOJIYaHUM, OH OTOPBAJI OT KOJIEHA
IIPaBYIO PYKY 1, pe3KO HAIIPATIIN ee, YTOOBI MaKCMMA/IbHO CHep-
XKaThb POXb, OBICTPO MPOTSAHYII ee CBOEN XKeHe B IIPUBETCTBEH-
HOM >K€CTe U KOPOTKO IIPOM3HEC:

— Posa.

- 3oBuTe MeHA MpocTo I10/1b, — MPMBBIYHO OTO3BaIACh OHA HA
3Ty AABHIOI LIYTKY, M300PaKaIOLIYI0 UX [IepBOe 3HAKOMCTBO, U
II0Ka/a ero pyKy.

2019
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FILE DE ALBUM
CTPAHMIIBI 13 AJIbBOMA

Boruh Silman, tatal poetului
Bbopyx lllnnpMmaH, oTel mo3Ta

Tandrul Paul Mihnea
Monopoit ITayn Muxusa

Paul Mihnea cu sotia Roza
Andreevna Melentieva, 1945

ITayn Muxus ¢ cynpyroi Posoit

AnppeesHoit MeneHTbeBoIl1, 1945
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1960

1980

1980
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Copiii — Boris Silman si
Clarisa Mihnea, 1960

Hetu — bopuc lnnbman n
Knapuca Muxus, 1960

1987

Paul Mihnea cu fiica
Clarisa, 1969

ITayn Mux#ns ¢
modepbio Knmapucoii,
1969
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Fiul poetului - Boris
Paulovici Silman, 2016

CbIH noata - bopuc
ITaynosuy Innpman, 2016

Fiica poetului - Clarisa

Paulovna Mihnea. In cadrul
expozitiei lucrarilor sale din
orasul Tver (Rusia), stand lan-
ga portretului tatdlui ei tAnar

Houb moarta - Knapuca
IMaynosna Muxus. Ha
BBICTaBKe CBOMX KapTUH B
Tsepu, pAnoM c HIOPTpeTOM
MOJIOJIOTO OTIIa

Clarisa Mihnea impreund cu
sotul Alexandr Frolov

Kinapuca Muxss ¢ cynpyrom

Anexcansipom ®ponoBbIM
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Tablou de Clara Mihnea
KapTtuna Knapet Muxuu

Nepoata lui Paul Mihnea - Elena
Frolova-Borisova (1982-2021). In
cadrul expozitiei lucrérilor sale,
impreund cu copiii — stranepotii lui
Paul Mihnea

Buyuka ITayna Muxnanu — Enena
®ponosa-bopucosa (1982-

2021). Ha BpIcTaBKe CBOUX

KapTHUH C IeTbMI — IIPaBHYKaMMI
ITayma Muxun

Nepotul lui Paul
Mihnea - Kiril
Frolov (dreapta) si
stranepotul Andrei
Frolov

Buyk ITaynma Muxuan

- Kupunn ®ponos
(crpaBa) M TpaBHYK

Anppent Opornos.
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Preludiu.
Cernduti: Editura Nord, 1940

Bat miezul veacului curantii.
Chisindu: Editura de Stat a
Moldovei, 1951

Lumina ochilor mei. Chisindu: Scoala
Sovieticd, 1957



NAYN MUXHA = MACTEP 10331

77

Orga codrului. Chisindu:
Cartea Moldoveneasci, 1966

IIpentoous. Mocksa:
CoBeTCcKuUl micaTesnb, 1966

Galerie cu autoportret. Chisindu:
Cartea Moldoveneasci, 1968
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Hingher si demiurg. Chisinau:
Cartea Moldoveneasca, 1973

Bempeua c co6oti. Kunnes:
KapTtsa monposeHsacka, 1975
(Cartea moldoveneasca)

Grddinar. Chisinau:

Literatura artistica, 1980
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Caodosnuxk, unu Bosmesoue sepxarn.
Chisindu: Literatura artisticd, 1988

Coroand de coroane. Chisinau:
Hyperion, 1992

Orga codrului. Chisindu: Arc, 2016






Avand rolul de intermediar

intre carti si cititori, aceastd
biobibliografie reprezinta o sursa
de referinta si o componenta
semnificativa de valorificare a
contributiei literare a poetului si
traducdtorului Paul Mihnea.
Datoritd dedicatiei bibliografilor de
la Biblioteca ,,Itic Mangher”,
putem cunoaste cuprinzator opera
scriitorului.

Dr. Mariana HARJEVSCHI
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